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Pindar 
Dva fragmenta 
r 
Rat je onima mio 
Koji ga iskusili nisu. 
Ali oni koji su ga propat11i 
Sa zebnjom u srcu dršću, 
Kad vide da se približuje 
**************************** 

O da se sloga među građane 
Opet vrati, 
Da bi svjetlo Mira moglo 
U srcu njihovu da se sjati! 
O da od nesloge osvetne i mrske 
Svi svoje oslobode srce, 1

Jer siromaštvo ona donosi 
·�:---��������
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,\.. fa Dan mrtvih groblja zazvuče težinom us­
l � pomena i sjećanja, spajajući i sažimajući 
roz trenutak u plamenu svijeća i buketima cvi­
�ća vrijeme prošlo i vrijeme buduće, oproštaja 
idi, ljudskostj radi, opominjući pokoljenja da 
e po':'ijest u toj surovoj formi i sadržaju ne 
1onov1. 

Toga dana na senćanskom groblju na 
,arceli 44 pred spomenikom „Ptica slomljenih 
:rila" u nazočnosti oko tisuću sućutnika, 
,držana je komemoracija u povodu nevino 
tradalih žrtava iz 1944. godine. 

Podsjećajući na te događaje od prije 53 go­
line ispred spomen-ploče u kojoj je do sada uk­
esano 796 imena premda broj još nije konačan, 
;radonačelnik Kasza J 6zsef je istaknuo: 

„Obračun i zastrašivanja započeli su ne 
amo u ovom gradu i okolini nego i u celoj 
lačkoj. Tadašnja pobednička vojska i pred­
tavnici vlasti činili su svirep psihološki pritisak 

I 

1a stanovništvo čije je posledice i do danas �� 
ešl<o preboleti. U ratu, koji ni tada nije bio završen, bez presude, stotine i hil­
ade ljudi, izvučenih iz svojih porodica, otišli su u smrt. Najveći deo njih nije 
�nao zbog čega je osumnjičen. Sada već i mi znamo da su među njima bile sve 
rtrukture društva: Mađari, Hrvati, Nemci, Srbi ... zemljoradnici, trgovci, radni­
•i, zanatlije ... od 8 do 80 godina. Ko su bili ti ljudi? Ratni zločinci? Izdajnici? 
�ašto su morali biti pogubljeni? Možda zato jer su pripadali drugoj naciji ili su 
)rihvatili neki zadatal< prethodne vlasti? Ni onda ne verujem da su zaslužili 
>Vakvu l<aznu, jer i da su krivi morali su imati sudski postupak. To nije bilo
1činjeno i do današnjeg dana ne možemo ništa drugo reći ne.go da je to bio
>braču n.

Ncl<a nas ovaj spomenik podseća na to da sa poštovanjem prošlosti moran10 
1ap1cdovati prema budućnosti. Naša budućnost zove se Evropa i u nju vodi put 
lc,nokratijc, a ne fašizma", zaključio je govor gradonačelnik. 

Nakon toga predstavnici dviju crk:ava na čelu s biskupima, održali su eku­
ncnsku 1nolitvu L.a poscradale i posvetili spomen ploču sa novirn in1en1n1a, a
\loj1,iJc Stancić, M ichael Horvath i predstavnil{ sekeljskih l\1a(1ara iz Buko, 1nc 
1d1 ;,ali su prigodne govore na hrvatsk( m, njcn1ačkorn i 1nadarsk.on1 Je11ku l' 
prog1a1nu kon1cn1orac1jc nastupio je i zbor „Pro rnusica" prigodnin1 „ I

"
>atcr no 

1c1" l{i,nskog Korsak.ov::i.. 
K ontc111or::i.c1ji su pri s us rvc>va li i an1 basado1 l{cpu bit kc � l.1da1 s kc u 

R.coµ,1aclu, 'fc>tl1 Jar1os, predstavnici Skupštine općine n.1 čelu s gradon.1čcl-
11korn Knszn J{>hsefo111, Katoličl<a i llcforn1atsk.1 ct kva p1cd,·ndcni l)i�ku\1i-1n.1 nlsgr [)c11�cs .J a11oso111 i Csetc Sz. 1st va110111, prcdst:1, n ,c, Židt)\. s <e 
općine, ,,llttl\.ovi11ni S.1.ćl<elyel," ,, Run1unj�k.c, Nje111f1.Čl�1 r1u1 od11i Sav�z.
l, dt uz "nj1.; podun.1,·,l...ih Švaba „l)o11nt1·\ te Savez \/<)jv<1dn11skil1 l\lntlnrn i
l\ršćnr\sko-<lt.:tl\<ll{r·ntsl i pok1·et Voj, o<.ln11skil1 l\lndnra, koji �u nn k1n ju 
kun1cnH1t.1t1Jc polo1.tli , tJcncc kod �po1ncnil a „J> ticn slo111lje11il1 l,,·ilo". 

Vojislav ket} 

Besmrtno onaj živi 
Kome se pjesma divi. 
Spomen na lijepa djela 
Cesto gine, 
Ak.o ga šutnja prekrije 
Velom tamna zaborava ... 

Pritisa 
§ vremena na vriJeme, ali kt)fit nu 1 t

u pritisak zapadnih si! 1 na b tik nsk
Istina, ne podjednako spran s, h S
SRJ, osub1co snažno i če to. ()pr., n
čast i sla, u di n , to su , �e
p1 i, 1 cn1ke ccortJa o. n b sh:. ni 1u
odu koJI JC u snu bo a 1 ,tisu L I
jcnica jest , [ pr 11da
n.1JznačaJn1J1h in ritu 1J 1e .1 
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Traž· se olitički Santrač 
111,1 rnz.nih g1,1l1ta, n,1 njihove po1ukc nis�,n ol)laĆao pažnju iz p,ostog razloga 
što sn111 ih „tradicion,11110" s1njcštao u subkulturalnu pojavu. (ircle zid, oštcćuj_i1 

t:1�adu, udnljuju grad od sn,na sebe, n često njihova potka je 1nržnjn pre1na drugi: 
ma i ncrnoć pren11 sebi. No, jedan grafit, u nckon1 clrugorn gr:iclu, u nekoj drugoj 

dna, 1, UO:it<1lo1n u nckun1 drugon1 , rcrnenu, ne nckon1 zidu čije se boje ne sjećam, silinorn poruke i 
aktualno,ci ,ni �c urczao u sjećanje I pc.H11ogao u tcžirn situacijama. Na zidu je pisalo „vrijedan satn kao 
pčela, \Jeran kao pas, dobar kao krav.1,, rtJcn1e je da odem veterinaru, možda sam ipak magarac". 

I zbilja , rijcn1c je. l)išcn1 ove uvodnike, pokušavaju irn dati neki politički naboj, neku dimenziju 
, rcn1cna prohlZl10\ll No, pratt'ć1 našu pol1t1čku scenu, pita1n se in1am li uopće politički odnos rrcma 
politici, napose prcrna zbilji Kod nas je sve politika i ništa nije polit1ka. Ili možda sarnoga sebe nam­
jerno sravljan1 u poziciju Buridanova 1nagarca. 

Zahvaljujemo n
4

suradnji 

Na z�1htjcv g. IJ1za 
Mcrkovićn da više ne želi b 

y 

članotn Uredništva .. %,g', 
dačno inu se zahvnlJujc1nu r 
dos�1dnšnjoj nescb1čn 
s 1 1 r 1 d„n ji . 

%ao na1n je što JC do r 
,Jaza" došlo. No, <lr·1gu n 1
je. �to je g. M crković JCd 
dio svojega bog;itog no 
inarskog iskustva, in 1n1 
vre1ncnn proveo s narn I ka(
je to bilo n1jpotrebniJe. 

Uredništvo . .Žigc, 
J)oscizbo�na politička situacija u Crnoj Gori zabrinjava i miriše na opasnost, koju ne Zclirn imeno­

vati. Jer kad1 se stvari imenuju, one su se već i ... Kasno Je za sve. Istovremeno, gledam našu l{TS tele­
viziju i „pnJatnoH se nerviram i neugodno žderem. Tolika doza samoiživlJavanja na manjoj nam 
federativnoj drža, noj jedinici, prešla je svaku mjeru dobrog ukusa i poimanja sfere politike. 

l
w==:.:..:_:::��:.==���

'\"estrpljivo očekuJem da predsjednik Republike Jugoslavije kaže: dosta, i samim tim da se lopta smiri. 
PosltJC tih ·re\·e tirada, ćutim se bijedna. Isto, ili slično, kao što sam se ćutao za vrijeme nogometne 
urakn1icc 17.n1cđu Mađarske i Jugoslavije. Poslije pet nula, bilo mi je žao domaćina. Iskreno žao. 
Jadnici, ne Igoovi, već nogometni, trudili su se da na zelenom terenu preko svojih „nezavisnih medi­
ja" pariraju protivniku, jačem i moćnijem od njih za dvije-tri klase. Nije išlo. Ipak, u igru se umiješao 
gospodin Santrač, i u poluvremenu vjerojatno dečlcima rekao: ,,Dečlci dosta, ipak smo mi ovdje gosti i 
treban10 ostaviti dojam". Nalazim da su u drugom poluvremenu plavj to i prihvatili. Bravo. Išli su i dal­
Je I domaćinu dopustili da dadne i počasni gol, tek toliko da se zna u ovome trenutku u svijetu tko je , 
tko! 

Zašto, politikon 

na žrtve? 

Isto tako, lijepo bi bilo da netko i na političkoj nam pozornici, negdje za okruglim ili kockastimr 
stolom, kaže - ,,dosta bre"! Pa ipak, je on predsjednik Republike izabran na izborima voljom naroda. I
Ako to netko ne učini, uskoro ćemo svi ovdje biti gosti u vlastitoj državi. � 

Na zidovima ćemo tada možda moći pročitati: ,,NATO ne stanuje ovdje, a kad će zna jedan I
čovjek". Pitamo se u grču koji čovjek to još ne zna. • 

Na komemorativnor 
skupu (vtdJeti prvu strar 
icu) prilikom poJaganJa v 
Jenaca na spomcn-ploč 
žrtvama srrijcljanim nako 
raca 1944. godine, upadljiv 
je bilo odsustvo članov 
nekih delegacija. Nas čud i

iznenađuje da delagac1J 
Demokratskog sa vez 
Hrvaca Vojvodine niJe po 
ložila svoj vijenac.

Dobro bi također bilo da u novoj predizbornoj kampanji i „ratu plakata" i grafita za predsjednika .. 
Republike Srbije netko nađe svog San trača i na teren istrči sa svijetskom ekipom. Rezultat ne bi morao ' 
biti tako visok, ali bi nas i mala pobjeda takvog selektora odvela na svjetsku pijacu robe, demokracije 
i ljudskog dostojanstva življenja života, ako se to još ovdje tako može zvati, bar za većinu onih koji nisu 
navijači već glasači. 

Moguće političk, 
razmirice ne bi smjele di 
jeliti, bar kada su u pitanji 
žrtve. Politikom se treba 1z 
borici da smo iznad toga 
takvoga odnosa. 

Tada bi i pisanje uvodnika bilo lakše, mogao bi početi kako poslije zime dolazi proljeće, a napolju 
se čuje cvrkut novih ptica. 

Vojislav Seke1j tl:!J 

1 
LIJEVI kUTAk 

: Otimanje Crne Gore : Zif orizmi
I t 

I I - Ranije je u modi bio odliv 
I p

remda nije bilo za vjerovati za nas ovdje, budući su mozgova, a sada je u modi 
takvo što na sva zvona nijekali državna glasila i PTC I · · 

I postaje, građani Crne Gore su odlučili, istina s tiJ·esnom I 
ispirao.Je mozgova.
- Mnogi političari ostavljaju

I većinom ali ipak većinom, krenuti jednim, nećemo reći I . vidljive tragove. Svaki put 
I sasvim novim, ali zacijelo drugojačijim pravcem daljnjeg I biraju novi put. 
I razvoja. Jer, nijesu sljedbenici od 15. siječnja naredne go- I _ l.:J predizbornim kampanja­
I dine novog predsjednika Đukanovića, kao što to nije ni- I ma otvorili smo sve. Sada J·e ci on, osvjedočeni političari koji su se primjereno 
I zahtjevima civilizacijskih imperativa 0dnosili i postavi- I došao na red· zatvor. 
I Jali spram jugoslavenske krize. Niti su težnju za tim dru- I - Na demonstracijama narod

I gojačijim pristupom problema očitovali kad je bilo I ?e opus�i, a policija se skupl-
1 porrebnije. Što više, ne treba biti posebno moralizatorslci I Ja. 
I nasrr_ojen anali cik da bi se otkrile neke određene I - Ova vlast postiže neviđene
I 

neč?Jstvene ra�oce vrh uške reži�a ove države, koja je po 
I

rezultate. Nitko ih ne može 
broJu stanovnika dva puta manJa od Beograda. Tu je vidjeti. 

I qubrovačko ratište, zatim divljanje paravojnih postrojbi I - Ostao je čista obraza. Sve
I Ceke Dačevića po općina na sjeveru republike s I prljave poslove je obavio 
I bošnJačkom manjinom. slijedi organiziran „lov" na izb- I rukama. 
I JegJice 1z Bosne i Hercegovine i njihova razmjena s vo- I - Naši pametni političari brzo
I jsk�m, rren�t�čno os�mnj.ičenim za najveća zlo�ins�va u I iskoriste svoje umne sposob­
l ovoJ republ1c1. predsJedn1ka Radovana Karadž1ća 1 su-

I nesti. Kasnije se oslanjaju na
druga mu generala Racka Mladića, optužbe da je premi- đ I jer kriminaliz1rane države nemušto je branio ... Ali I 

tu e. 
I činjenica da su se otrgnuli starijoj braći, da ne kažemo I 

- Ove godine pijemo čisto

I starijemu bratu, govori o promJeni kursa. Međutim, vri- I 
vino. Istinu smo već popili.

· d "h k · · - U tenisu nismo velika sila, 
I Je nost DJJ ova ursa mJer1t će se, povrh svega, odnosom I

I · šJ · k · .. .. 
J I k ali to nije smetnja da nam 

I spram v asc1ce pro osti, OJa n1Je sv1Jet a. sto ta o, ne I reket bude omilJ·en. moramo oče�ivaci previše do li zatezanja odnosa na 
I re1acijarna savezne države. Trenutačno je najveći pomak, I - Nije problem kada nas poli­
I čini se, daljnJ(. sjablJenJe Miloševićeva utjecaja i moći. I cija zaustavi već kada nas 
I V I propusti - kroz šake. 
L-----------Ar���2��� �· � -� 
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a k t u a 1 n o 

šta da Vam kažem? 

Deset na jednog 
samo zahvaljujući logici one stare karavlaške izreke da „ dok je 
ćurana, biće i podvaraka ". 

Narod voli 1 ćurane i podvarke, a voli i da veruje. Verovao 
je gazda Jezdi, mami Dafini, verovao je u objašnjenja kako se 
izlaz iz zemlje (taksa) treba platiti da ne b1 skorojevići-biznis­
meni iznosili valutu u vreme sankcija, danas više ne veruje, ali 
pamćenje nam je kratko. Danas narod veruje kako je benzin 
morao da poskupi da b1 se popunio penzijsko-invalidski fond i 
kako ništa zbog toga neće da poskupi. To što je marka, od 
trenutka poskupljenja benzina porasla za preko 30 odsto. 
nikom ništa. 

U 
jednoj Nazorovj pesmi deset neprijatelja juriša na jednog
proletera. ,, Deset na jednog, u kišnoj noći", kaže pesnik, 

dodajući da smo mi (proleteri) ,, umorni bili". 
Bilo pa prošlo, pomislićete. Ali, nije tako. Proleteri su opet 

u igri. Mislim na proletere i proletarijate kakvim ih je g. Marks 
krstio. 

Što više proletera, to više proletarijata i, naravno, trockista. 
Eto, na primer, naši taksisti. Oni konJinuirano prate politiku i 
dele se kao ćelije. Prostom deobom. Sto više taksista, to manji 
promet. Sada ih u našem gradu ima, verovali ili ne, čak deset. 
Deset taksi udruženja juri putnika. I taksisti su, uglavnom, pro­
leteri i oni koji zovu taksiste pripadaju istoj kategoriji. Umesto 
jednog, dva ili tri udruženja, dobro organizovana, od neka­
dašnjeg jedinstvenog „SU Taxia ", danas nas"uspešno vozaju 

Narod veruje kako se mi (SRJ) otvaramo prema svecu. 
Najnoviji samit na Kritu, na primer, ide u tom pra,,cu. 
Otvaranje, protok roba, novca, ljudi i rada. Istovremeno. kada 
je na Kritu pisana Deklaracija, Savezna vlada odbija predlog da 
se ukine taksa na granici. Kaže naša vlada da se još za co „nisu 
stekli uslovi". Neće Vlada da kaže da joj treba lova od globe 
svojih građana. 

H I « Ek " rr 1 " E " Z . " M . " ,, a o , ,, o , ,, 1. es a , ,, xpress , ,, ut1 , ,, ax1 , 
K " B " S ""1: • " • d d 1 · Alf '' ,, orner , ,, us , ,, u 1. ax1 1 o ove ne e Je „ a . 

Taksi udruženja kao lišća jesenjeg. Ne zna se koje je gore 
ili bolje, ne zna se zašto se dele kao amebe i otkud među nji­
ma sindrom politike. Nastave li ovako, u Subotici se uskoro 
može očekivati i osnivanje taksi stranke za čije bi članstvo bila 

Ali, vratimo se onom zamajavanju iz prvog pasusa ovog 
teksta i deobama naših taksi udruženja. To da će taksisti bolje 
poslovati ako ima više udruženja „mož' da bidne, al ne mora"da 
znači". U stvari, dosetio se neko da taksiste treba razbucati Sco 
bud� više udruženja, biće više konkurencije, a možda i anarhije. 

Steta je samo što taksi udruženja nemaju jedan jedini broj. 
pa da ih, na poziv građana, dođe istovremeno deset. Tu b 1 se 
taksisti, lepo kao ljudi, pobili ko će preuzeti putnika, putnik bi

mogao, umesto da ode u pozorište, odgledati besplatnu pred­
stavu, upaliti svoj auto i otići gde mu je volja. 

potrebna samo vozačl5.a dozvola. · 
Male ljude, eto, uništavaju velike ambicije. Zelje da se br­

zo i lako postane kapitalista odvela je mnoge naše, kobojagi 
stručnjake, a u stvari obične zajebante, u demagogiju drp-sis­
tema iz kojeg su izašli bogatiji nego što im to intelekt nalaže, a 

Pa ko više (i dalje) izdrži. 

Demokratija, godina prva 
Godinu dana posle ubedljive pobede demokratske opozicije u Novom Sadu,

koja je radikalima ostavila osam, a socijalistima samo šest od sedamdeset mes­
! ta u Skupštini opštine, mnogi se pitaju da li se išta promenilo i može li se išta 
promeniti. Odgovori se, dakako, ne mogu znati danas. Može se samo pogledati šta 
je uradila nova lokalna vlast i šta je propustila da učini. 

Nakon posleizbornih priča o staroj slavi slobodnog kraljevskog grada te zak­
linjanja da će se raditi drugačije i nakon nezaboravnog dočeka Nove godine na 
Trgu slobode koji je bio pravi trujumf građanskog, gospodskog duha Novosađana, 
usledile su čarke, a zatim i svađe između SPO-a i OS-a, kao i unutar SPO-a. Vludo 
je potrošeno nekoliko meseci, sve dok gradsk:a vlast nije stabilizovana uključivan­
jem u nju koalicije „ Vojvodina". Sadašnju tročlanu koaliciju, sa pedesetak odborni­
k.a, ne može da ugrozi niko spolja. Svaka od njenih članica je, pak, svesna da bi se 
izvlačenjem stolice partnera i sama našla pod stolom i zbog toga do daljnjeg ne bi 
trebalo očekivati veće potrese. Jedina žrtva višemesečnih lomova bio je nevičan 
politici gradonačelnik: Mihajlo Svilar, kojeg je nasledio manje popularan ali zato 
strpljiviji, uz to i Novosađanin rodom Stevan Vrbaški. 

Ako se ima u vidu da Novom Sadu od svakog dinara koji ubere država ostaje 
samo dvanaest para, alto se zna da su računi gradskih preduzeća u b�nka�a koje 
kontroliše Socijalistička partija i da novcima koje ta preduzeća uplaćuju na ime os­
iguranja cak.ođe raspolaže neko drugi, novoj vlasci se može mnogo toga oprostiti. L

T 

grehc joj se, svakak.o, mora pripisati što ništa nije učinila radi toga da bi Novi Sad 
dobio status grada, mada i to u krajnjoj liniji zavisi od republičkih vlasti. Ovlašćen­
Ja lokalne vlasti, ne sa1no u Novom Sad u, toliko su ograničena da bi bilo neu1nes­
no oček.ivati od nje čuda. U mesna je, međutim, upitati zašto su vl_adajuć� s.tranI<c 
1.aboravi le predizborna obećanja da će na čelna mesta u gradskoJ uprav 1, Javn1111 
pred UZicćima i njihovim upravnim odborin1a postaviti sposobne i ugledne ličnosti, 
b�z obzj ra na stranačku pripadnost. Sval{a stranka je gledala da s�:uda „sn1 .esti" što
� tšc: �.voji� kadrova, a ovi su iskoristili priliku da pruže šansu s, OJ1n1 rođac1n1a, pr1-
Jatcl.111na , poslovni1n {)artnerima. 

Za ledene stanove l<rajem oktobra, za saobraćajni kola1)s u prcnasclJcno�11 
''.tadu ili za više od dvadeset hiljada bespravno iLgradenih kuća, pal_ara, p�1 1 p1a, 1h 
f:1b11ka nova vlast sval<ako nije kriva. Kriva je .1,.1 ulaganJc gr.1dsl�1h para u 1�1d10

� 1 u1� 1c 11 koja je u rul{ama dvojice privatnil<a i što nije uradil,1 &oto, o ništa .radi b?l­
l�g 1nfo1misanja gradana. To joj se neprestano sveti, Jer Je 1ež1n1sk1 rad1<.> 1 tclcv1z­
Ja,.kao i lokalni list „Dnevnilt", uporno ignorišu ili JC pon1inju san10 ond.1 k.1d žel • 
la Je on1�1lovaže i naruž.c u očin1a javnosti. . . . . I pak, ne treba biti prcsrrog. Na i1n1aku je tek pt va god1n.1 od 1'iton.1sk��g 17. no­
tcrnb,a 199(>. godine, kada su se i Novos.idani u,c,ili da ntJtdn.1 ,l.1sc nqe,cčn.1.
;,...JovoizabJ�1ni su ;;aro ,·ren1c n1ogli n1nogo d.t nauče 1 na sopsc, cn 1n1 grt šk.una. t\k(.l 
•li n 111tili, z..1 početak je to rnožda i <.lo\'ol1no. San10 za početak. 

l\!ihal Ramač li) 

Milenko Popadić fĐJ 

Ulično divljanje 
marke 

Naš režim krije u sebi, kao malo koji 
danas u svijetu, značajnu dozu 

mističnoga. A značajka je miscočnoga da je 
obavijeno tajnom. Njena je, pak, struktu­
ra takva da se u nju može teško proniknu­
ti. U sebi uvijek sadrža,ra dio neotkri,·­
ljivoga. 

Plastičan i svjež je primjer toga i 
takvoga stanja u drža,·i Jugoslaviji trenut­
no ulično divljanje cijene marke. Kako da, 
listajući prodržavne listoYe i slušaj ući 
cak.ve medije, čitatelj si obja ni tu golu 
činjenicu s ovom omiljenom no,1čanon1 je­
dinicom ne baš tako u nas voljene drža,·e 
Njemačke. Za neke od njih to čak niti po -
toji. Dakle, za njih to nije problem. 
Posrnuće domaće valute je, iz.gleda, nor-
1nalna st,1ar s kojon1 se ne vriJedi pre,·i'" 

c

baviti. Za druge i7 te grupe, ukoliko se 
konstatirao značaj te· po.1�1,·e, ne , od· ,e 
računa o racionalnon1 objašn_1enju. / .1što.�, 
zbog čega?, pitanja su o ko11n11 ,e n1ora 
šutjeti. 

No, n1Je to tJko be.-azlcno. Jer, 
nein1anje odgo, ora na p1t.1nJa i pr0blcn1t' 
od značaja i , ;;1�nost1, posi)JC-�llll' ·110L. l 
o, on1 sluča1u, osobito , l.1d.1re, u. L n1ut­
noJ , odi i ćućenje u plicaku , ariji, o k3 u­
je da 'C' ,, stoji'' do grl.1 u , c,di rt'k„t' b 1

1cc schc I )rugin1 rijcčin1a, t k .. l<.'� . -..<. c.'­

g�l ne L.Il 11110 obj.1sniti l.11...sl. st 111.111.t-) ..... l.

S druge sc1.1nt\ dol.... "n.1 uli 1 rJc,n, n­
ju bilo l .1k, 1 p1oblc1 1i, o,i1n osobnih. o i 
dcn\t)l 1.1C1Jc. i n1:1 111.110 togn. Goru, o da Jt'
nen1a. Jer, den1okrnc1j.1 pt etposrn, IJn 1nst1-
t llrion:tlizir,1ne oblike 1:n 1Je,.1, nnJ l rob 
I ·n1.1. 1 1o, ro, dakle, st,lllUJc drugdJ '. 
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Ekumenski skup u Evangelističkoj crkvi 

U čast dana reformacije 

D
vadeset petog oktobra u 10 sati, u organizaciji Nemačkog
narodnog saveza (Deutscher Volkserband), 

EYangelistička crkva u ulici Braće Radića bila je domaćin eku­
menske 1 višejezične svečanosti posvećene 31. oktobru, Danu 
reformacije. 

Gosti ove svečanosti su na nemačkom, mađarskom, 
hrvatskom i srpskom jeziku mogli čuti predavanje o „pokretu" 
reformacije, predavača Katalin Reti (Reti Katalin), pastora 
Reformatorke crkve, Andrije Kopilovića, prorektora 
Katoličkog instituta „Ivan Antunović" i župnika, Arpada
Dolinskog (Dolinszky Arpad), evangelističkog sveštenika, 
kao i Rudolfa Vajsa (Rudlof Weiss), profesor istorije i pred­
senika Nemačkog narodnog saveza. 

Rudolf Vajs je, govoreći o ulozi i značaju Martina Lutera u 
istoriji, izneo istorijski pregled razvoja reformacije (poznate još 
i kao protestantizam), obuhvativiši i drutšvene prilike pre, za 
vreme i posle nastanka reformacije. Ukazao je i na pozitivan 
uticaj protestantizma na razvoj umetnosti i kulture, 
spomenuvši samo neka značajna imena toga doba, poput 
Jo hana Sebastijana Baha, Hansa Zaksa, Alberta Direra ... Pored 
„ verske uloge" u nastanku reformacije, Vajs je i s takao i 
značajnu ulogu Luterovu u razvoju nemačkog jezika, na­
glasivši da je on „prevodom Biblije na nemački jezik postavio

temelje nemačkom književnom jeziku". Takođe je uspešnost

protestanske ideje ilustrovao uspehom Zapadne civilizacije „ u 
obliku u kojem je danas poznajemo", a svoje predavanje je za­
vršio sledečom mišlju: ,,Martin Luter je otvorio novo doba. Bez 
njega bi bilo nezamisliva uzdizanje N emačke i izgradnja 
Evrope u današnjem obliku". 

Pastor Reformatorske crrkve Katalin Reti govorila je o re­
formaciji kao o biblijskom pojmu. �ored Martina Lutera u 
svome predavanju osvrnula se i na .Zana Kalvina, takođe is­
tankutog reformatora i Luterovog savremenika. Na ovo eku-

menskom skupu i pastor Reti je naglasila da hrišćansku ljubav 
ne treba da ograničava verska pripadnost i „stoga nam je 
potrebna neprekidna reformacija naše ljubavi, nade, naših pos-
tupaka". 

Pasto Arpad Oolinski se u svome predavanju zadržao na 
Luterovom duhovnom radu, govorio je o Martinu Luteru pr­
venstveno kao čoveku vere. Istakao je Luterovu tezu da je ve­
ra u Hrista isključivi uslov spasenja. Istovremeno, kao pastor 
Evangelističke crkve u kojoj se svečanost održavala, izrazio je 
dobru volju crkve da i dalje pruža gostoprimstvo ovakvim i 
sličnim manifestacijama, koje odišu duhom ekumenizma i 
međusobne višejezične saradnje. 

Veoma je bilo zapažena predavanje vlč. Andrije 
Kopilovića, tim pre, što je kao katolički župnik govorio o refor­
maciji u svome radu naslovljenom: ,,Doprinos reformacije ka­
toličkoj teologiji". Već na početku, potvrđujući ekumenski 
duh ove svečanosti, citirao je Ivana Pavla II koji je rekao kako 
je „ važno cijeloj Crkvi uočiti da nas vjera u Krista sve okuplja 
i da je daleko jača ta veza od svih razlika i svih onih koje nas 
rastavljaju". 

,, Krist je temelj svakoga našeg susreta i zato je svaki sus-
ret, pa i ovaj, u Kristovo ime blagoslovljen" - rekao je vlč 
Kopilović. Takođe je govorio o doprinosu reformacije 
katoličkoj teologiji na dogmatskom a i na pastorlanom planu, a 
dalji odjek teologije reformacije kao doprinosa katoličkoj 
teologiji prikazao je citirajući kardinala Suenessa, koji je rekao 
,,da je Martin Luter živio u vrijeme II. vatikanskog sabora za­
sigurno bi bio jedan od teologa na Saboru i reforma bi ostala un­
utar zajedništva cijele Crkve, a ne bi se dogodio povijesni 
razlaz kojeg moramo sada, gradeći mostove, uz mnoge napore 
premošćavati i polako graditi zajednički put kršćanskog suživ­
ota, ljubavi i autentičnog bogatstva Kristove Radosne vijesti 
Spasenja". 

Pored predavača, svečanost su upotpunili učenici sub-
otičke Muzičke škole i studenti Muzičke akademije iz Novog 
Sada, Hor mladih evangelista, kao i članovi N emačkog naro­
dnog saveza, Susana Grešl (Suzanna Greschl), i Dezider
Miler (Dezider Miiller ), koji su ovom prigodom kazivali mis-
li Martina Lutera. , Vesna Weiss /l:JJ 

Oba vijes t Bezumlje 
Senčansko groblje. Jama -velika zajednička 

raka iza šenflika, jedna od masovnih koje su 
nam za uspomenu ostavili pobjednici II. svjet­
skog rata. Na ovom mjestu su poubijali i 
sahranili zhatno više od 2.000 Madžara, Hrvata, 
Nijemaca, Srba ... koje su poslije oslobođenja 
poslali na onaj svijet zato jer su i drugačije gov­
orili, drugačije mislili ili drugačije vjerovali od 
njihovih krvnika. 

U
, cilju rješavanja pitanja od općeg interesa za Općinu i njene građane,

predsjednik SO Subotica, Kasza J6zsef sazvao je 12-tu vanrednu -
otvorenu sjednicu Skupštine općine Subotica, koja će se održati 12. studenog 
(srijeda) u sali br. 1 Skupštine općine, Trg Lazara N ešića br.1 s početkom u 9 
sati. Na sjednici građani, organi i organizacije mogu neposredno iznos ti pri­
jedloge. Predložen je sljedeći dnevni red: 
1. Razmatranje Informacije o upisu učenika u I. razred osnovne i srednje
škole u školskoj 1997 /98 godini s osvrtom na ukupan broj učenika i odjeljen­
ja u osnovnim i srednjim školam� na teritoriji Općine Subotica;

Na Dušni dan je obavljen obred sjećanja 
na žrtve u toj velikoj raki. Vjerski obred su 
predvodili biskupi sa svećenicima u nazočnos­
ti: čelnika Skupštine općine, predvođenih 
gradonačelnikom J 6zsefom Kaszom; više

društvenih ustanova koje ljude okupljaju po 
raznim osnovama; veleposlanik Republike 
Madžarske sa suradnicima ... rodbina, prijatelji 
i ljudi dobre volje koji čuvaju sjećanje na ove
V zrtve. 

Upadljivo je bilo odsustvo čelnika 
Demokratskog saveza Hrvata Vojvodine, 
Bunjevačko-šokačke stranke i Bunjevačkog 
kulturnog centra -koji imaju članove i pristaše 
među potomcima i rodbinom ovih žrtava. Cel­
nici DSHV, BSS i BKC će sigurno opravdati 
izostanak, ali su ipak mogli poslati svoje pred­
stavnike, koji su trebali doći radi sjećanja na 
ove žrtve. I ovaj njihov odnos prema ljudima je

potvrda uzroka sunovrata ugleda, koji je

potvrđen na proteklim izborima. 

- - - - -

AlojzlJe Stantić /DJ 

2. Razmatranje Informacije o stručnoj zastupljenosti nastave u osnovnirr
školama na teritoriji Općine Subotica;
3. Donošenje Odluke o sudjelovanju Opčine Subotica u financiranju rekon·
strukcije zgrade „Narodnog pozorišta -Nepszinhaz" Subotica;
4. Razmatranje Uporedne analize kretanja naplate usluga komunalnit
poduzeća za period I.-X. 1997. godine;
S. Odbornička pitanja - pitanja građana i predstavnika organa i organizacija.

Humanost, briga i ljubav 

Po ko zna koji put subotičani su pokazali da su humani, da brinu i pokazu
ju veliku ljubav prema mališanima bez roditelja Doma za djecu „Kolevka'
Na inicijativu Ksenije Petin, vlasnice kozmetičkog studija i subotičk

dame, okupili su se donatori humanitarne akcije za pomoć djeci „Kolevke " 
Cilj ove . a�cij� bio j� 1:�bavka pelena i drugih neophodnih potrepština na 
pus�enoJ dJec�, da b1 nJ1hova svakodnevnica bila makar približna onoj koj 
1maJU ostala dJeca. 

Akciji su se p�i.druži.li b�ojni gr�đani i poduzeća, te se, prema riječim 
glavne sestre Ksen1Je VuJkov1ć Lam1ć, od ovog dobrovoljnog priloga prikup 
lo oko 4.000 dinara za namjensku upotrebu. 

. . 

Ramiz Rašiti� 
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Škola za civilno društvo pretpostavlja različite oblike ispolja­

Civilno društvo kao korektiv države 
vanja inicijativa iz polja civilnog 
društva, i tako ne dopušta državnoj 
vlasti bilo kakvu, u biti, osionu pre­
moć. 

"' 

D
ruga generacija. pol��nika „Sk?.le za civilno društvo", .ko-
ja se u organizaciJi „Agenc1Je lokalne demokracije" 

održava na Otvorenom sveučilištu, počela je slušati predavan­
ja u petak, 24. listopada. Prvo predavanje održao je prof. dr.
Vukašin Pavlović, dekan beogradskog Fakulteta političkih 
znanosti, o samome pojmu „civilno društvo", koji se u 

1 društvenoj teoriji, ali i u političkom diskursu, u zemljama sta­
bilne demokracije poodavno .,,odomaćio", dok u slučaju ze­
malja u tranziciji on nema, sukladno svojoj važnosti, zahtjevnu 
frekventnost uporabe, niti je, pak, kao pojava prisutan. 
Objašnjavajući povijest uspostave civilnog društva, što se 
vezuje za početak Novog vijeka, te kako je on reflektiran prvo 
u filozofiji, počev od Machiavellija, preko Lockea do Hegela, a 
danas kod teoretičara društvenih znanosti, među kojima su na­
jpoznatiji Keane, Riedel, Popper. .. Vukašinović je kao bitne 
sadržinske elemente civilnog društva naveo sljedeće. U nje­
govom je temelju građanin kao suvereni nosilac neotuđivih 
građanskih prava i sloboda, koji putem udruživanja u organi­
zacije s drugim građanima ulazi u javno političko polje au­
tonomnim kolektivnim akcijama spram države kao instance 
vlasti, što čini drugi dio. Treći, pak, moment čini institucija 
demokratske javnosti, putem koje se obnaša osnovna funkcija 
civilnog društva - to je da bude balans državi i njezin korektiv. 
Jer, u naravi je svih vlasti težnja k apsolutizaciji, vlasti bez 
ikakvih ograničenja, a ukoliko ne postoji razvijeno ·civilno 
društvo, kao što je to slučaj u nas kako je konstatira-o Vukašin­
ović, onda se to i ostvaruje. Dakle, to je izrazita značajka pred­
modernih oblika ustroja država, dok moderna država 

·U petak, pak, 31. listopada, kao
predavač u Skoli gostovao je dr. 

Miloš Nikolić, profesor filozofije u mirovini i jedan od bolji 
poznavatelja situacija i stanja u 28 zemalja koje se trenutno 
nalaze u procesu tranzicije, tj. u procesu prelaska iz autoritarnih 
i nedemokratskih društava k demokratskim. Njegovo izvrsno 
predavanje, koje je bilo popraćeno mnoštvom statističkih po­
dataka o stanju u gospodarstvima te o društvenoj klimi, bilo je 
posvećeno problemu uspostave i funkcioniranja javljajućeg 
civilnog društva u ovim drzavnim zajednicama. Glede plana 
promjena u gospodarstvu, Nikolić je ukazao na četiri nužna im­
perativa gospodarske tranzicije: liberalizaciju tržišta i stabi­
lizaciju monetarnog sistema, zatim vlasničko i tehnološko 
prestruktuiranje, a sve to treba voditi stanovitom razvoju. C 
slučaju SR Jugoslavije ne može biti govora o tome da se ona 
nalazi u tranziciji, budući je to prestala bici padom reformske 
vlade koju je vodio Ante Marković, čiji je program reformi bio 
prvi tranzicijski program u Centralnoj i Istočnoj Europi. ,,Stoga 
naši procesi nemaju velike i bitne veze s tranzicijom", istakn­
uo je Nikolić. Da bi se to postiglo moraju se, po mišljenju pre­
davača, iz domena isključivo politike donijeti četiri odluke. 
Prva se ciče vanjske politike, a odnosi se na bezuvjetno prih­
vaćanje Daytonskog sporazuma, uključujući i suradnju s 
Međunarodnim sudom za ratne zločine u Haagu, i izvješća 
Gonzalesa. Drugi uvjet Nikolić vidi u marginalizaciji srpskog 
nacionalizma, a treći u demokratskom (pre)organiziranju našeg 
društva, što pretpostavlja rješavanje problema Kosova, 
Sandžaka i Vojvodine, kao i uređenje odnosa Srbije i Crne Gore 
na saveznoj razini. Tek tada.može bit riječi o procesu tranzici­
je, ali početak otvaranja toga procesa također ovisi od političara. 

I U Pl@llf.li I i 11118 
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N
a festivalu tog formata čast je i
učestvovati, jer se nastupa po 

pozivu, a kamoli u takvoj konkuren­
ciji osvojiti i neko priznanje. Svemu 
ovom lepom prethodi nešto, što se sa 
ove lepše strane, kada se primaju 
čestitke, ne vidi. 

Druga strana bronzane medalje 

Prije svega ovakva gostovanja je­
dina su nagrada za amatere koji se 

U svim sredstvima lokalnog javnog informisanja, kao i na TV Novi Sad� tokom 
prethodnih dana objavljivana je vest o gostovanju Kamernog hora ,,Pro musica" u 
Italiji i o osvojenoj bronza·noj medalji na Međunarodnom festivalu horova u gradu 

Riva de1 Garda. 

bave ovakvom vrstom posla, bez raz-
like da li su u pitanju pevači, igrači, muzičari, glumci itd. 
Svakom uspehu prethodi jedan težak rad, čija se težina ne 
oseća jer se posao radi sa ljubavlju. Rezultat toga rada je da se 
u svetu prezentuju dostignuća na polju stvaralaštva i kulture 
jedne sredine i jedne države. Sve to nije nepoznato i lepo 
zvuči, ali prave muke uslede kada se poziv dobije i gostovanje 
prihvati. Pamtimo neko bolje vreme, kada takvih problema ni­
je bilo, ali sada ti problemi predstavljaju našu svakodnevicu i 
mogli bi se svesti na jedan, a to je besparica. 

Oduvek smo na gostovanjima u inostranstvu predsta�ljal� 
našu zemlju, pa tako i na ovom. Svaki put kada smo primah 
priznanje spominjalo se ime Jugoslavije. Znamo koliko je vre­
mena trebalo da prođe, da nam se odškrinu vrata to� sv�ca, da 
�e ponovo za nas čuje. U zadnje tri godine naš hor Je tr1 put� 
imao izuzetna gostovanja i to dva u Italiji i jedno u N emačkoJ. 
�� za jedno gostovanje od te države koju je pre1stavljao, h�r 
niJe dobio ni dinar, pa ni odgovor na zahteve koJ1 su podneti. 
Jedinu materijalnu potporu pružao je i pruža naš grad, naša 
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lokalna samouprava i naši sugrađani putem sponzorstva, što 
posebno cenimo, jer znamo kolika je težina tog dinara. Sa 
druge strane taj koga predstavljaš, koji ti nije dao ništa, svesrd­
no se potrudio da ti od te sirotinje podobro zahvati. Ne može. 
se preći državna granica ni pola metra, a da se ne plati taksa za 
izlazak. To je za naš bor recimo pola putnog troška do Italije. 

Svaki put smo se obraćali toj našoj državi, jer i carina je deo 
države i tražili da nas, za ovakve puteve, oslobode obaveze plać 
anja izlazne takse. U boljim slučajevima dobijao se odgovor -
negativan, a u većini slučajeva veliki „neko" nije našao za 
shodno ni da odgovori tamo nekim amaterima, možda se samo 
upit�o „ko to tamo peva ". 

Sta nam je preostalo, da možda u sebi zajaučemo „quo 
vadis Domine" i da i dalje pevamo. Hteli ili ne, posle svega 
čoveku se nameće razmišljanje, možda toj našoj državi nije ni 
stalo da je tamo neko predstavlja po tom svetu. 

No snagu i volju ne gubimo, uz nas je naš grad, naši sug­
rađani, pa nam je to velika čast predstavljati. 
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Stevan Nikolić, predsjednik Kulturnog centra Roma u Subotici

Imali smo više razloga da s 
gospodinom Steva:1-om 
Nikolićem napravuno 

interview, no jedan od njih 
Jeste mučno ubistvo dječaka 

romske nacionalnosti 
Dušana Jovanovića. Razlog 
više za razgovor je i ulazak 
u četvrtu godinu postojanja 

Kulturnog centra Roma u 
Subotici, te smo s

predsjednikom centra i 
članom mnogih asocijacija 

Roma u Vojvodini i 
Jugoslaviji razgovarali o 

položaju Roma danas. 

Gospodine Nikolić, molimo Vas, 
• • V• predstavite nam se s par r1Jec1.

S. N.: Ja sam Stevan Nikolić, rođen
sam 6.8.1954. godine u Subotici, završio 
sam gimnaziju i muzičku školu i bio saf!l 
student Ekonomskog fakulteta. No, st1-
cajem okolnosti zbog bolesti roditelja 
morao sam da se opredelim za muziku, tj. 
na taj način da izdržavam porodicu. Od 
1974. godine sam profe�ionalni muzi�ar:Tradicija našeg naroda Je da pohađaJu. 1muzičku školu, tako da nam obrazovanJe 
koje se tamo stekne kasnije može biti os­
nova za zanimanje. Kod mene je zbog 
navedenih okolnosti postalo moja profe­
s1Ja. 

Ja sam predsednik Kulturnog centra 
Roma u Subotici, koje je osnovano 9. no­
vembra 1994. godine, i između ostalog 
sam i u predsedništvu Matice Roma 
Jugoslavije, čije je sedište u N?v�m Sad u, 
u Savezu društava Roma SrbiJe 1 Savezu 
Roma Jugoslavije. 

Možete li nam nešto više reći o 
Vašem orkestru? 

S. N.: Ja, kao profesionalni muzičar
imam orkestar, koji radi u Subotici.Jedan 
period smo radili pod nazivom „Subotički 
solisti" a danas radimo pod nazivom „E 
Romengo bend". U Subotici smo radili 
po eminentnim restoranima : Hot.el 
„ Patria", ,, Fontana", ,,Spartak", ,,Mala 
Gostiona", u inostranstvu: N emačka, 

V 

• Belgija, Svajcarska. Prošli smo svet 1 
videli kako se radi i na takvim mestima. 

Kakav je položaj Roma kao jedne 
etničke skupine danas u Jugoslaviji? 
Jeste li zadovoljni Vašim statusom? 

S. N.: C Jugoslaviji postoje romske
asocijacije, a najstarija je Savez društava 
Roma Srbije. Oni postoje 24 godine a u 
međuvremenu su se osnovale nove, 
Savez Roma Jugoslavije i Matica Roma 
Jugoslavije. Sav rad postojećih asocijacija 
se bazira na tome da naš narod ostvari sta­
tus nacionalne manjine. Sa time bi smo 
dobili 1 prava koja proističu iz istog. Po 
nekim brojkama nas danas ima od 400 do 
800 hiljada. Tačan broj se ne zna, jer se 
neki zbog raznih predrasuda ne deklarišu 
kao Romi, ali 1 pored toga kao broj, ja mis-

lim da je dovoljno da budemo pr!znat! 
kao nacionalna manjina. Inače, pr1znat1 
smo kao evropska nacionalna manjina. 

Jeste li politički organizirani? 
S. N.. U Beogradu je osnovana

Kongresna ·partija Roma. U Subotici nis­
mo politički organizovani .. . �matra�, da
Romi koji žive u našoj re&IJI n�rnaJu v?o:
voljno političkog isk1

:1stva 1 u toJ b�ans1 b1 
lutali. Ako bi smo ipak osnovali neku 
političku partiju Roma, ona bi bila 
samostalna i zastupala interese svog naro­
da. C Jugoslaviji nas je dovoljan broj da 
zastupamo sami sebe, tj. naše interese. 
Danas u Jugoslaviji Roma garantovano 
ima 300 hiljada punoletnih ljudi, što je 

Stevan Nikolić· 

veliko glasačko telo i ne bih voleo da se 
oni iskoriste u neke tuđe političke igre. 
Prostorije za rad su nam neophodne 

Razlikuju li se Romi u Subotici, i 
jeste li kompaktni? Razlikuju li se 
Romi u Subotici od Roma iz Srbije? 

S. N.: U Subotici postoje Romi ka­
toličke veroispovesti, tzv. mađarski 
Romi, Romi pravoslavne veroispovesti, 
tzv. srpski Romi i muslimanski Romi. U 
našem gradu ima veoma malo musliman­
skih Roma, ne računajući Rome koji PJO­
daju na pijaci i koji su došli sa strane. Sto 
se tiče subotičkih Roma, ima nas oko 
1000, od toga oko 500 katoličkih, 500 
pravoslavnih, i oko 270 do 280 katoličkih 
u Čantaviru. Oni koji žive u Subotici 
pretežno se bave muzikom. Između nas, 
što je za pohvalu, ne postoje verske pre­
drasude i postoji izuzetna međusobna 
saradnja. Svojim umećem svi daju dopri­
nos našem centru. Na žalost, mi za sada 
nemarno prostoriju. Znači, naši programi 
se za sada zasnivaju na tome da angažuje­
mo naše profesionalne muzičare, koji već 
imaju gotove muzičke programe, i koji 
čine okosnicu naših nastupa. Naša želja i 
programska orjentacija je da u naš rad 

uključimo naše. 1:nlade čl�novc i time će 
naš Centar dob1t1 na kval1cctu, a to za sa­
da ne možemo učiniti dok ne dob1Jcmo 
prostori Je. 

Zbog čega je toliki problen1 dobiti 
prostor? Jesu li problem same pros­
torije, nema ih, ili :je jednostavno .ta�­
vo raspoloženJ e odgovaraJ uce 
strukture grada? 

S. N.: Ja verujem da u gradu postoje
prostorije, a da ne postoji dobra volJa: ��
početka rada našeg Cer:itr�, Skup�t1n1 
opštine Subotica smo per1od1čno slali za­
hteve za dodelu prostorija, ali do sada nis­
mo dobili nikakav odgovor. C našim 
zahtevima smo naveli da zaista imamo 
potrebe za prostorijama, jer u kratkom 
periodu smo imali određena ostvarenja. 
Svečanu akademiju koja je održana 
9.12.1994 godine, je prisustni tadašnji 
predsednik Saveza društava Roma Srbije 
gospodin Simić oce13io veoma. �sp�šnom
i rekao da neka drustva u Srb1J1 nisu us­
pela taj nivo postići i nakon 2� �odina 
postojanja. A mi smo tada postoJah svega 
mesec dana. Za kratak period smo uspeli 
da ostvarimo izuzetno plodnu saradnju sa 
romskim organizacijama iz Republike 
Mađarske. 

Programska orjentacija Centra je za­
mišljena. da bude iz dva dela. U prvom 
periodu se rad bazirao na tome da široj 
javnosti prezentujemo kvalitete i kultur­
na dostignuća Roma u objektima koji su 
u gradu za to namenjeni. Drugi deo naše 
zamisli će se ostvariti kada dobijemo 
prostorije. Osnivanjem raznih sekciJa 
uključili bi smo mlađi naraštaj i time 
zaokružili svoju programsku orjentaciju. 

Imate li problema oko školstva i 
koji su? 

S. N.: U globalu gledajući, naši Romi
su veoma siromašni. Mnoga talentovana 
deca iz tih razloga su u nemogućnosti da 
se školuju. Veoma velika je potreba za 
stipendijama, kojih nema. 

Postoji pojava da mnoga romska deca 
ne znaju svoj maternji jezik_. Uspeli smo 
da izdejstvujemo da se u okvi:u dv� 
eksperimentalne škole, u Tovar1ševu 1

Obrovcu, predaje romski jezik sa ele­
mentima nacionalne kulture. To je fakul­
tativna nastava sa dva časa nedeljno. 
Osnovni problem je u tome što nemamo 
dovoljan broj kadrova. Predstoji nam rad 
na njihovom stvaranju a to je težak posao 
koji zahteva i odgovarajuće vreme. A sv.eje to povezana sa mat�rijalnim sredstvi-
ma koja nam nedostaju. 

Kakvo je stanje s javnim P.u�: 
likacijama - novine, radio, časop1s1 1

slično? 
S. N.: U okviru Vojvodine deluje

„Društvo za jezike i književnost" č.iji )e 
glavni urednik gospodin Trifun D1m1ć. 
On izdaje list na romskom jeziku „Alav e 
Rromengo", u prevodu „Romska reč''. 
Ovo Društvo je izdalo i prvu romsku 
Pismenicu, prevod Novog Zaveta, 
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:tol{njižje, mnoštvo knjiga koje su 
lzane za romsku tradiciju. 

Na novosadskoj televiziji RT S-a, 
i amo radio i televizijsku emisiju. Radio 
1isija se emituje svake subote od 12 do 
sati. Televizijska emisija koja je tem­

� iki vezana za kulturu Roma se emituje
1.a Llrkom a jednom mesečno je emisija 
11�f ,bavnog karaktera koja obrađuje život 

nepoznavanju ove deklaracije. Malo lju­
di zna da je do sada održano· četiri roms­
ka kongresa, a mogu reći da je i malo 
Roma upoznato sa ovim odlukama. 

Paul Tillich - Wilheelm Bortz: 

lstorija crkve (IX) Nekada je Subotica bila čuvena 
po romskoj ili ciganskoj muzici. 
Kakva je situacija danas? 

il4ma. U Srbiji pri RTV Priština postoji 
,nska emisija, a takođe imamo i časopis 

�romskom jezil{u. Na žalost, teško ga je 
dtribuirati i zato nije dostupan široj 
i�nosti. 

Na žalost, svi smo svedoci nemil­
,. u1događaja u Beogradu, mislim na 

11čno ubistvo dječaka Dušana 
\' J'vanovića. Smatrate li da je rasizam 
1 iV fašizam u porastu? Jeste li 

Jlašeni? 
1 S. N.: Mi smo dali zvaničnu osudu

t� događaja, javno smo reagovali ispred 
, �lturnog centra Roma. Osudili smo 

n1gilnost beogradskog SUP-a, apelovali 
<nJ:> na širu društvenu zajednicu da ne 
d voli širenje fašizma i nacionalizma. U 
S )otici znamo da takvih organizacija 
111:-ia, ali strepnja je razumljivo prisutna. 
S ,ibzirom da se tako nešto događa u 
�lrnom gradu, pitanje je s'amo vremena 
-

1to se ovome ne stane na put - kada će 
:;e1ojaviti u Subotici. Ovaj a,pel ne bi tre­
bi ostati mrtvo slovo na papiru, cela 
Ja 1ost mora širom otvoriti oči kako bi se 
ovkve pojave sprečile već u korenu. Jer, 
a:ika između Roma i ostalih je samo u 
bc. kože. Romi su lojalni građani, i prih­
vaju ovu državu l{ao svoju domovinu. 

Pokret „skinheads-a" i njihovo ra­
si::čko deJovanje prema Romima u 
Bugradu je bilo poznato tamošnjem 
MIP-u. Perači ulica i nedužna lica kao 
št{je bio Duško Jovanović su za njih 
gl :na „zabava ". Od državnih organa 
oolcujemo da preduzmu adekvatne 
m·e. 

Za kulturu dobili 

3.400 dinara 

Čudi nas činjenica da se neki u 
S�otici deklariraju kao Romi, a ne­
ki:ao Cig·ani. U čemu je ta razlika? 

S. N.: Na žalost, mogu konstatovati
navodeći konkretne primere, da romska 
muzika u Subotici zamire, pogotovo 
romska tamburaška muzika. Gledajući 
unazad sedam-osam godina, naši „ veli­
ki" privatni ugostitelji su primorali pro­
fesionalne romske muzičare da rade za 
platu koju dobivaju u naturi, tj., po kafu 
i čašu kisele vode. Oni za svoj rad nema­
ju ni socijalno ni penzijsko osiguranje. 
Jasno da kad dođu do starosti postaju so­
cijalni problemi ove države. To je jedan 
od razloga što mlađi naraštaj ne vidi per­
spektivu u muziciranju u subotičkim 
lokalima. Moram napomenuti da postoje 
par privatnih ugostitelja koji muzičarima 
plaćaju adekvatnu materijalnu nadok­
nadu. 

Poznato mi je da pripremate 
monografiju koja će izići u okviru 
subotičkog časopisa „Rukovet,,. U 
kojoj fazi su radovi? 

S. N.: Povodom Svetskog dana
Roma napravili smo izuzetno vrednu 
kolekciju fotografija. To su romski 
orkestri Subotice. Kolekcija je bila 
prezentovana � Vestibilu gradske kuće i 
izuzetno povoljno je primljena i 
zapažena. Između ostalih, ona je zaintri­
girala i gospodina Boška Krstića da de­
cembarski broj „ Rt1koveti" posveti 
Romima. Tamo će biti prezentovane sve 
fotografije sa izložbe obogaćene sa još 
pedesetak drugih koje su vezane na istu 
-temu. Za pomenutu kolekciju koja je
prezentovana na I. Etno festivalu filma,
vid.ea i fotografije koji je bio posvećen
Romima smo dobili priznanje Zlatno
paunova pero. Organizatori festiyala su
bili kulturno-istorijsko društvo PCESA i
Foto-kino savez Vojvodine Novi Sad.

Kako ste zadovoljni radom za

Reformacija, racionalizam, revolucija 
Deo Ili - NOVI POKRETI 

(1500 - 1800) 

Denominacije osnovane u Engleskoj 

B 
aptisti su trpeli znatne progone još u
Engleskoj, kada su se neki puritanski 

independisti (nezavisni -· prim. prev.) 
počeli dvoumiti oko pitanja uči li ili ne 
Biblija o krštenju dece, te su "s tim 
običajem jednostavno prekinuli. Cuveni 
engleski pisac, laički propovednik John 
Bunyan, napisao je „Put hrišćanina" 
(Piligrim's Progress). Dok je ležao u 
zatvoru, zarad nedopuštenog 
propovedanja. Baptisti su, kao nezavisni u 
svojoj crkvenoj upravi, bili kongregacioni 
i nisu usvojili ni jednu zajedničku teo­
lošku postavku. Kao ishod toga, od ranog 
razdoblja pokreta, postajao je veći broj 
baptističkih organa i tela koja su se 
uglavnom razlikovala u teološkom učen­
ju. Baptisti su se pokazali kao krajnje 
pogodnima za američku granicu, jer je ta 
grupa crkava bila okupljalište ljudi koji su 
bili udaljeni jedni od drugih. Lokalne za­
jednice su se mogle osnivati bez odobren­
ja udaljenih crkvenih vlasti, a neki je član 
mogao postati i biti izabran za propoved­
nika, a da ga drugi propovednici ne 
proveravaju. Baptistička je crkva strahovi­
to jačala i rasla, pa je sredinom IX veka bi­
la najveća pojedinačna protestantska 
grupa u SAD, a tako je manje-više i danas. 
Crnački živalj u Americi, a naročito prvi 
robovi iz Afrike listom su postajali bap­
tisti. I danas su, pored crnih islamista, na­
jbrojniji (s tim da su stari afro-američki 
vernici mahom baptisti, a mlađi -
„ osvešteni" m uhamedanci 

prošlu godinu? prim. prev. ). 

(nastavi.će se) 

Priredio, obradio i s nemačkog preveo: 

Robert G. TillyS. N.: 1971. godine se u Londonu
od:ao I svetski kongres Roma. Jedna od 
)dika koja je tamo donešerta je da u 
1,V:ičnim i javnim nastupima i napisi­
�� za pripadnike ove nacije zvanično1°:bude Rom. Naziv Ciganio potiče od 
grce reči koja znači prljav, gubav i ima 

S. N.: Zbog nedostatka materijalnih
sredstava, naš rad je bio minimiziran.
Centar je saživio sa romskim narodom u
Subotici i postao kulturni i duhovni nosi­
lac njegovog života. Tempo dosadašnjih
dostignuća ne možemo pratiti kao i -=�=�==-=�-=--�=�=-='! 
planove za ovogodišnji rad koje smo 
morali odložiti jer sa 3.400 dinara, �oliko 
smo dobili od SO Subotica, to ne 

· Peurativan prizvuk. Reč Rom imadvitruko značenje, ono označava pri­
pa lost jednome narod u, a na romskom 
Jl",(u znači čovek. Znači, radi se o 

"' . . . mozemo ostvar1t1. 
Nadamo se da će naši donatori imati 

sluha za naše potrebe i pomoći u nji­
hovom rešavanju. 

Vojislav Seke{J '1::n 

.--���-�-­
Maksima 

Gorkog 26 

suaoTic� 

Telefon: 551-045 
RADNO VREME: 

Radnim danom 9.30-12.00

16.30-19.00 

Subotom 9.00-12.00 

repisivanje očnih pomagala i davanje saveta 
za korišćenje istih, svakim radnim danom od 

17.00�19.00 

POSEBNE POGODNOSTI:' 

' . 

-10% popusta kod gotovinskog plaćanja
-plaćanje u više rata 

�1-n1ogućnost žlralnog plaćanja · 
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Palić je nekaila imao dru9ojačiji šarm. Na muškom štrandu 
ži'1ot se od'1ijao i danju i noću, i ljeti i zimi, i u '1odu. i na 

pijesku ali i na daskama. 

Obiteljski kutak 

Jabuka 
Vjerno voće, koje će nas l<roz sve nedaće zime pratiti do proljeća, možda i ne 
cijenimo l<oliko bismo trebali. 
Nikada dovoljno hvale za taj sl<roman plod što u nas rodi tal<o obilato. 

Najzdravije je pojesti jabuku sirovu, samo je oprati i čvrsto 
zagristi. Nema te dijete u l<ojoj se ne spominju jabuke, 

jer su zdrave i povoljno djeluju na probavu. Sirova, 
naribana, izvrsno djeluje l<od crevnih upala. Slađe 
i baršunaste jabuke odgovaraju osobama sa su-

više želučane l<iseline, a kisell<aste osobama s 
premalo kiseline. Od jabul<a pravimo razne 
prerađevine (sokove, ocat, čak i vino) l<oje 
čuvaju u sebi mnogo toga. Jabučni ocat rješava 
probleme s probavom, s venama na nogama. 
Također, pročišćava l<rVne sudove od naslaga 
holesterola 

Jabuka je izvrstan pomoćnik u očuvanju bjeline 
zuba, pa bi trebalo pojesti barem jednu na dan. 

;eftfa (6 

Naš izbo,1 

I Maurjce Maeterlinck 

Chanson 

Došli su mi reći 
(A strah me je ljuto), 
Došli su mi reći 
Da će mi uteći. 
Ja zapalih svijeću 
(A strah me je ljuto), 
Zapaljenu svijeću 
Do njega odnijet ću. 
Ja na prva vrata 

(A strah me je ljuto), 
Ja na druga vrata -
Svjetlo zaplakalo. 
Ja na vrata treća 
(A strah me je ljuto), 
Ja na vrata treća 
Ugasnu se svijeća. 
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-• (Preveo: Jež:!J

Krležijana 

115) ude (li netko) prekapao naše pan ,n­

J..Q) sko blato u dalekoj historiJc;ko
budućnosti, jedino što će ostati u rukam
slijec et n pokoljenja od trajne vrijedno'>
ti, bit ce iskopana rimsko kamenje: male
brončane Evrope, male grobne igračke 1

vrčevi i dragocjene igle. Izmjerena com
estetskom mjerom sveukupna naša Ct\ 1-

lizacija spram antičke umjetnosti ne znači' 
savršeno ništa!. 
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Miroslav Krleža, 1932. 

Rušenje 

Srušen Buvljak 

R
ušimo i dalje. Ovoga puta umjesto
mene to je učinio netko drugi i srušio 

-pored pozorišta najpoznatiju sub·otičku
instituciju. Srušili su buvljak. Isti onaj
buvljak koji su godinama gradili i koji je
na neki način prehranio dosta ljudi od
Horgoša do Gevgelije. A sad ćemo i mi po
uzoru na Beograd tamo sagraditi Kinesku
četvrt.
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ODNOS P'R�MA ODNOStA � 

Ovo je nekada bilo 11 Fekete" ktApatilo. l.A s+...-09om cent...-u 9...-ada. 

Zatvo...-eno. Mnogi StA ovdje natAčili p...-ve 11 ko...-ake tA vodi". 

·�· 
"· .. · ·, . ::,·:···.· .... •, . :::::�:: . ·, .· ·,•. 

• 
• 

Poslije nogometne tAtakmice 
v'\aaa...-ska - 3l,\9oslavija koncepcija 
1 visinskim spo...-tskim p...-ip...-emama 
·iše ne d ...-ži vod tA. l.A StAbotici na
)alićtA tA nizinskim pr-ipr-emama svi 
:l,\ se pr-ijatV\o osjeća I i1 a i9 ...-om i 
·eztAltatom pokazali da StA svjetski
,...-ipr-emljeni što i ne čtAdi: pisak1 po­
l...-tAm1 ...-aj(n)ski ...-izlin91 piće vaše i
\aŠe mlacjosti cockta1 Tole - sve je
;+imalo. Steta što naša ma...-ketin9
dtAžba ovo ne zna iskor-istiti. 3e...-1

no9li bi se tA nizinskim pr-ipr-emama
,9ći i N ijemci1 a iz izvol'4a bi iskim
Zi9tA 11 saznajemo da StA i ć::.n9lezi za
,ešto zainte...-esit"ani.

Savjet iz karmića 
Savjetuje gost konobara da 
mu ubuduće piće donosi u 
čaši od spužve, jer će samo 
tako moći iscijediti iz nje i 
posljednju kap. 

( 

Danas1 slika 9ovo...-1 

sve o odnostA koji se 

odnosi . .A taj p...-os+o...-

mogao bi biti: teata...-1

izložbena 9ale...-ija1

ate I ije...-i1 ii i nešto bi 

već mogao biti1 ako 

90 voda i lokalna 

neb...-i9a još s to9 

mjesta nistA odnijeli. 

U sklopu majstorske radionice skupina polaznika nakon kraće rasprave 
na zadate teme: politika, šutnja, mržnja, dobila je zadaću o jednoj temi 
napisati esej veličine polovice novinarske kartice. Zanimljivo je reći da 

su svi opredijelili za temu šutnja . 

U ovome broju donosimo jedan tekst. 

Sutnj a kozmosa 

K
ozmos počinje šutnjom. U početku, ipak je bila nepregled­
na tišina bez boje, mirisa i ukusa, na granici eksplozije 

smisla. Riječi su bile tek inicijalna kapisla i smjestile šutnju u 
dubinu duše čovjeka. I što onda reći o šutnji? Sutnja je uvijek 

. odnos s nekim ostatkom slično talogu kave u šalici. Tko umije 
gledati u šutnju, možda može proniknuti u dušu čovjeka koji 
ima što reći, ali se plaši brbljanja. 

Rad je napisao polaznik radionice ž. p. 

r---------------,

ZANIMLJIVA 

MATEMATIKA 
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I dodaje, da to ima veze i s 
čašom svakidašnjicom, jer 
je suv k'o dren. 

LJ JEDNOM SELU POSTOJI BRICA 
KOJI BRIJE SVE ONE KOJI SE NE 
BRIJU SAMI. PITANJE: DA LI BRICA 
U TOM SELU BRIJE SAMOGA SFBEf 
RJEŠENJE OVOGA PROBLEMA 
NEĆETE MOĆI NIKADA ČITATI U 
ŽtGU, KAO NI U OZBILJNIJIM 
STRUČNIM PUBI IKACIJAM. JER, 
BRICA I ls.AD sr BRIJ[ I KADA SE 
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Nf l�RIJr JF l.A S[ I O BRICA. I 
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(?AR Nr K r�IL o.

I nema novca na bacanje. 
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IMENIK ROCKA 

„NOT T.HE HOOPLE 0 
- engleski 

sastav osnovan 1969. godine od 
sledcćih n1uzičara: \'erden 
.,I)hally" 1\llen (orgulje), Dale 
„Buffin" Griftin (bubnjevi), l an 
I-I un ter ( vokal, gitara, klavija­
ture), Mick Ralphs (gitara), i 
Pere „ O, erend" \Vatts (bas-gi­
tara). Sve do ranih 70-ih i Bowie­
ve podrške da ipak ostanu 
zajedno i istraju, komercijalni us­
peh ih je mimoilazio, mada su 
bili izrazito popul~rni kod pub­
like (no, kritika ih nije podnosi­
la). Bowieva numera „All The 
Young Dudes" odvela ih je p ravo 
u „zvezdanu orbitu", i jedno 
vreme su bili vrlo popularan sas­
tav (najzad ih je i kritika počela 
uvažavati), no 1973. Mick Ralhs 
odlazi u novooformljenu super­
grupu „Bad Company" (nastaJu 
na ruševinama grupe „Free"), a 
to je značilo i neminovno raspad 
grupe, mada je (pokojni) Mick 
Ronson jedno vreme vrlo 
uspešno zamenjivao odsutnog 
Ralphsa (a, u biti je od njega 
uvek i bio daleko kvalitetniji gi­
tarista). 

PROBRANA DISKOGRAFIJA: 
- M orrr TIIE HOOPLE (1969.) 
-MAD Sr-IADOWS (1970) 
-ALL Tr-IE YOUNG DuoEs (1972.) 
- LIVE (KONCER1' NI, 1974.) 
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AMA JE OOVOLJNO DA ZNATE ZA N 

PRlvATNO POOREBNO PODVZFĆE 
• Subotica, K.aradordev put 2 
telefon: ( danonoćno) 55-44-33 
• Bajmok, JNA 3 (u cvećari 
„Maraka,,) telefon: 762.024 
( danonoćno) 
• Palić, Jo Lajoš 18 (u cvećari 
„Orhideja.,) telefon: 752-759 
• Horgol, Bor isa Kidrita 7, 
telefon (danonoćno): 792-202 

k u 1 t u r a 

Bez greške 
' 

Do11nie Brasco - Režija: Mike Newell - GI. uloge: Johnny Depp, 
AI Pacino, Michael Madsen - 1997. 

Filmoteka 

D onnje Brasco Je adaptacija memoara agenta FBI-ja Josepha Pistonea, koji je krajem 
70-ih godina bio ubačen u mafiju kao špijun i koji je proveo dve godine kao mafija~, 

skupljajući dokaze za policiju. Izvanredan scenario Paula Attanasija, veoma uspešnog scc. 
nariste sa samo tri scenarija realizovana do sada, među kojima su Disclosure Barryja 
Levinsona i Qu1z Show Roberta Redforda, usmerio je svu pažnju na odnos policijskog špi­
juna i sitnog mafijaškog ubice kojem se on dopadne i koji ga uvodi u mafiju. Njihov odnos 
tokom filma razvija se od odnosa učitelja i učenika, preko odnosa oca i sina, do odnosa džela­
ta i žrtve, dok istovremeno bezdušni agent postepeno ne nauči kako se voli od brutalnog 
ubice nežnog srca. Visprena antropološka analiza feudalnog ustrojstva mafije i fino razvijena l 
teološka analiza greha iskušavanja smenjuju se sa briljantnom sociološkom analizorn 
funkcionisanja policije i srednjoklasne porodice i efektnim humanim humorom sukoba kul­
turnih nivoa, ni najmanje ne ometajući naraciju nego je obogaćujući i dajući joj uzvišeni 
smisao dokumenta od opšteg značaja. Attanasijev scenario Donnie Brasca u mnogo čemu 
prevazilazi njegov Qu1z /,how za koji je bio nominovan za Oskara i sasvim sigurno će bar . . . . . 
ponov1t1 nom1nac1Ju. 

Reditelj Mike Neweltpoznat je kao reditelj svih žanrova, a njegovi najuspešniji filmovi 
bili su Enghanted April ( Garobnj apr11), Into the West (Na z3pad) i Four Wedd1ngs and a 
Funeral( Cetjrj venčanja j sahrana). Njegovo englesko poreklo i engleske teme se u Donnie 
Brasco ne primećuju, što otkriva do sada nepoznatu dimenziju njegovih rediteJjskih 
mogućnosti. Oslonivši se u režiji prvenstveno na glumce, Newell je jednostavno, ali 
izuzetno ubedljivo kreirao završnicu 70-ih godina, dok je psihološku notu filma prepustio 
izvrsnoj mračnoj fotografiji Petera Sove, punoj smeše i mrke palete, i efikasnoj kamernoj 
melanholičnoj muzici Patricka Doylea. Newellova režija pre svega ističe glumce i scenario, 
potvrđujući da Hitchcockova lekcija: "Koje su tri najvažnije stvari za pravljenje filma? 
Scenario, scenario i scenario" i dalje važi kao zakon da bi film bio dobar. 

Glumački par Johnny Depp - Al Pacino uistinu nosi film. Lepuškasti Johnny Depp 
ovde je dostigao vrhunac u dosadašnjoj karijeri, dajući lik bezdušnog policijskog karijeriste 
i njegovu dramu savesti na najvišem glumačkom nivou. Glumačka zvezda Al Pacina, 
međutim, zasjala je u Donnje Brascu svom snagom. Njegov Lefty je toliko plastičan da se 
čini kao da nije filmski, nego živi čovek s kojim se gledalac druži. Sto je stariji Pacino je sve 
bolji, a Lefty je njegova možda najbolja uloga u karijeri. 

Produkcija Barryja Levinsona, inače reditelja, zahvaljujurei korišćenju njegovih stal­
nih saradnika, kao što su i Paul Attanasio i Peter Sova, bitno je uticala da Donnje Brasco 
bude snažan i inteligentan film. Po scenariju jednak sa The Godfather, po rekonstrukciji 
epohe bolji od filmova Martina Scorsesea (npr. Good Fellas, Casjno), a po glumačkim ost­
varenjima unikatan - Donnje Brasco je bez ikakve sumnje jedan od nekoliko najboljih ovo­
godišnjih američkih filmova, kandidat za mnoštvo Oskara idućeg marta i film koji se ne 

V propusta. 
Pera Marković Jb 

Tribina „ReJigijski horizonti" 

Bog filozof a 
Drugi susret fla tribini „Religijski horizonti", koja je održana na Otvorenom sveučilištu u 

četvrtak, 23. listopada, bio je posvećen temi „Pojam boga u filozofiji", tj. problemu filo­
zofske recepcije onog bića koji se u religijama naziva Bog. Filozofija je zacijelo, pored 
teologije, ona disciplina ljudskog uma koja može, zahvaljujući svojoj misaonoj „aparaturi", 
najsuvislije govoriti o ovoj temi. Također, od samih početaka javljanja ove težnje čovjeka za 
dokučivanjem istina svijeta i života pa do danas, paralelno se problematizira i ono biće koje 
vremenom dobiva ime Bog. · 

Uvodničar prof. dr. Milenko Perović, profesor klasične njemačke filozofije i etike na 
novosadskom Filozofskom fakultetutu, na početku je kako je nerado pristap govoriti u 
okviru jednoga sata o ovoj „centralnoj temi" povijesti filozofije, zbog nezahvalne naravi 
kratkih izlaganja, jer se mora ukazati na sve bitne momente, ali istodobno paziti da pojed­
nostavljenja ne odvedu u banalizaciju. Zatim je iznio narav osjetilnih predstava o bogu u 
Helena prije pojave filozofije, kako bi nakon toga prikazao pokušaje prvih filozofa da ums­
ki pojme to biće, koje u Platonovoj i Aristotelovoj filozofiji dobivaju klasično određenje -
kao apsolutni princip i prvi uzrok svega. Pojavom kršćanstva, u ranom srednjem vijeku, nas­
taju prvi pokušaji teorijskoga povezivanja ova dva područja, područja srca i uma, koji doseže 
vrhunac u filozofsko-teološkoj sintezi svetog Tome Akvinskog. Pojavom principa protes­
tantizma, koji ima svoj folozofijski izraz u filozofijama predstavnika klasičnog njemačkog 
idealizma, radikalizira se umska dimenzija pristupa bogu. Kako je, pak, suvremena filozofi­
ja problematizirala i odnosila se spram Boga ostavljene je sudionicima da kroz postavljena 
pitanja dobiju odgovor. (lj. k.J 
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Novi pristup u 

manjinskom 
nakladništvu 

Olga Zirojević, Srbija pod 
turskom vlašću (1450-1804), 

Novi Pazar 1995, str. 184 • 

izdanju neovisne sandžačke nakladničke kuće 
,,D��aD" objavlj�n je pregle� troipostoljetne povi-

1t·1h Srb1Je za vladavine Osmanlija. Autorica je Olga 
7,, ević, j�da� od. naj.ugl�dnijih suvremenih srpskih
·t.rldoga (vJeroJatno 1 naJbolJi, premda je to u neku ruku i
itv osobnog stava i procjene). 

�iječ je o znanstveno-popularnoj kn1i'zj svojedobno 
1e<1iđenoj za objavljivanje kod beogradskog nakladnika 

, t", -ali j·e uslijed nedostatka novca, ova ustupljena 
,• ��apu" .. Pre�da n.aslov govori samo o Srbiji, knjiga je od
· Jn:1 1 za 1straz1vanJe turskog razdoblja povijesti južne
<Ya;ke, odnosno d�našnje Vojvodine, osobito poglavlja u 

·' 'Jlla se na vrlo pristupačan i sažet način izlažu teme kao
lu t Gradovi j palanke, Bečki rat 1683-1699, Arseni.Je III 
L ··n(ević, Velika seo/;Ja Srba 1690, Srbi u Ugarskoj J 690-
/ 1 i još neka. 

)pća značajka knjige je vrlo lijep stil pisanja uz pravo 
uiI: diskursa glede stvari opće kulture (npr. porijeklo nazi­
:1 E1ogradski pašaluk, mnoštvo etimologija - riječi, izreka i 
I : .. ao manje zamjerke knjizi se mogu staviti nepostojanje 
:, v ,l�-a! ISBN broja i pregleda sadržaja knjige, što svakako
111e;r1vnJa autora. 

)va knjiga, međutim, ima jednu novu osobenu 
,nar.jku. Kako je u pitanju tzv. ,, manjinski" nakladnik, ovaj 
lu i odudara od gotovo opće značajke nakladništva na­
;iorlnih manjina da se rijetko objavljuju djela visoke 
r,nattvene kvalitete i da je suradnja znanstvenika „ većin-
ko naroda s manjinama zapravo iznimka. Nadajmo se da 

)<J'Z itivan primjer ove knjige neće biti usamljen. 

Bruno Skenderović Jl:n 

Nova knjiga 
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Nova knjiga 
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To je lako? 
To je lako - radionice na temu 

seksualnog vaspitanja, 
priredili: Milenko Anđelković, 

Aleksandar Weisner, Projekat 

Inge, Biblioteka Skola bez 

nasilja, Pokret za mir Pančevo, 
Pančevo 1997, 196 str. 

K
ao .?ru�a �jiga u. okviru biblioteke Škola bez nasilja (prva
knJtga Je bila Ha1de da sarađujemo od Mildred Masheder, 

Pa.nč��o 1995.), nedavno se pojavilo djelo kojim se na novi način
pr1laz1 Jednom od najosjetljivijih problema roditelja i škole - ob­
jašnjenju spolnog života djeci. Knjiga je nastala kao rezultat 
sur�dnj� Pokreta za mir Pančeva i mirovne organizacije Inge 
ProJect 1z Darmstadta. 

Polazeći od postojećih skandaloznih dijelova aktualnih ofi­
cijelnih školskih udžbenika, patrijahalnih stereotipa i katastro­
faln_e .P!akse, autori su ovom knjigom za ljude otvorenoga duha
nač1n1l1 program seksualne naobrazbe, koji se ostvaruje u okviru 
tzv. radionica. Dakle, knjiga To je lako ... je zbirka radionica na 
temu sek�ualn�g vaspi_tanja djece osnovnoškolskog uzrasta, što 
pred�tavlJa i:ovinu obzirom na predrasude koje prate ovu temu, 
osobito ako Je treba približiti manjim uzrastima djece . Za svaku
radionicu naznačeno je kom je uzrastu namijenjena, koji oblik i 
me�_oda. rada su poželjni, . te pot!eb_na sredstava i materijali . 
KnJ1ga Je dopunJena 1 pr1preml1en1m nastavnim listovima i 
drugim ilustracijama potrebnim voditeljima radionica. Dobrom 
izlaganju s_adrž.aja knjige pomaže i suvremeni design knjige.

Po prirodi stvari, knjiga je namijenjena nastavnicima, 
pedag;ozima, psiholozima i drugim osobama profesionalno 
vezanim za rad s djecom, ali može biti i vrlo korisna za roditelje. 
Kako se učitelji, nastavnici, pedagozi i psiholozi svakodnevno 
suočavaju s brojnim problemima u svezi seksualne naobrazbe, 
ova je knjiga vrlo važan izvor za poticaj razvijanja novih odnosa 
između nastavnika i djece, budući da su osobe koje profesion­
alno rade s djecom gotovo uskraćeni za literaturu ove vrste. 
Glavni problem, međutim, ostaje omogućiti ljudima kojima je 
namijenjena da dođu do ove knjige. 

Bruno Skenderović Jl:n 

Prvi roman Zvonka Sarića 
Zvonko Sarić, Anđeli na oštrici sna, ,,Interdesign Trade", Subotica 1997., str. 186 

Z
vonk? Sarić (1963.), pr�?­
stavh1k mlađe generaciJe 

pisaca subotičkog književnog 
kruga, lcrajem prošlog mjeseca 
objavio je svuju treću lmjigu -
roman „Anđeli na oštrici sna". 
Naime, Sarić se pojavio u 
književnom životu Subotice 

l9�. knjigom pjesama „Operi zube i kreni", kako bi nedugo 
11a�n toga, 1993., objavio i knjigu kratkih priča „ Ukrotitelji ". 
' 10kako je treća knjiga po književnoj formi roman, ona kao 
t 1kll .Predstavlja Sarićev prvenac. Kao nakladni!{ knjige po­
Jav IJe s? subotičko poduzeće „Interdesign Trade", kojemu je
k���rva 1zdata l<nji��, a za očeki�ati j� da ne�e stati na prvome

11 (U ��go nastav1t1 sa započetim dJelpvanJem. 
,NaJJcdnostavniji način da se odredi/l<ategori·zuje roman 

u 

'Anđeli na oštrici sna' jeste da se svrsta među dela koja nose 
etiketu 'urbana proza'; no, to ne znači da je u pitanju 
povlađivanje pomodnom, jer je urbanost romana prirodni nas­
tavak autorovih preokupacija iz prethodnog dela. Na širokoj 
pozornici l{o ju označeno urbano podrazumeva Sarić se bavi 
likovima iz poslednjih redova igrača, onima koji su već u 
senkama, skrajnuti, izopšteni, lagodno označeni kao 
'društveno neproduktivni', rečju - gubitnici. Iako u punoj živ­
otnoj snazi ovi 'junaci' sapeti su u klopku ravnodušne s·vakod­
nevnice i okruženja koje je nezainteresovano za njiho, o 
postojanje", dio je iz recenzije Sarićeva ron1ana knjiže\'nika 
Ilije l?akića. 

„Zig" će u jednom od narednih brojeva donijeti autorsk.i 
prikaz romana „Anđeli na oštrici sna". Knjiga se inače n101e 
nabaviti u svin1 subotičkim knjižarama. 

8, studeni 1997, + broi 78 
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etvrt milenija subotičke gimnazije 
piše: Mr. ]osip lvanović 

( nastavak iz pros1og broja) 

Iako je bio predat plan 
buduće školske zgrade Kral­
jevskom senatu, pošto su pare 
za tu namjenu bile potrošene 
na rat s Francuskom, gimnazi­
ja je i dalje ostala u malo po­
pravljenim prostorijama prvog 
gradskog magazina, a kasnije 
gradske štale (sedma lokacija 
škole), koja je posljednjih go­
dina XVIII. i početkom XIX. 
stoljeća bila u očajnom stanju. 
Zidovi su popucali i polako se 
spuštali uslijed atmosferskih 
utjecaja, a kroz prozore i vrata 
je slobodno puhao vjetar. Pa­
tos je bio loš do te mjere da se 
nije mogao redovito održavati, 
tako da su se u njemu gnije­
zdili miševi i štakori. Da se ne 
bi srušila na glave učenika, 
grede su bile poduprte drve­
nim stubovima. Kad je stanje 
bilo krajnje nepodnošljivo, 30. 
srpnja 1805. Kraljevski senat 
je naredio da se zgrada popra­
vi, što je i učinjeno. Umoran 
od veoma teškog stanja škole 
F erenzc Stimeghy se 3. travn­
ja 1803. godine zahvalio na 
položaju ravnatelja, te je Kral­
jevski senat za novog ravna­
telja postavio Vjenceslava 
Prosztiovczkog svojom odlu­
kom od 27. prosinca 1803.35 

Novom školskom reform-
• V 

• • • 

om 1zvrsena Je 1 reorgan1zac1Ja 
školskih oblasti, tako da je su­
botička gimnazija od 1802. 
pripala školskoj oblasti sa sje­
dištem u đeru (Gyor). Istom 
reformom se izvršila i reorga­
nizacija gimnazija, i to tako što 
se treći razred dotadašnjih na­
rodnih škola trebao priključiti 
gimnaziji kao prvi gramatički 
razred. Ova novina nije za Su­
boticu predstavljala nikakav 
problem s obzirom na to da su 
razredi narodne škole bili u is­
toj zgradi s gimnazijom. Tako 
je gimnazija radila po sistemu 
4+2, naime četiri gramatička i 

dva humanistička razreda 
(ukupno šest razreda).36 

Ravnatelj Prosztiovczki je 
umro 1. listopada 1812., tako 
da se za njegovo mjesto natje­
cao dotadašnji prvi stalni svje­
tovni profesor, Ja.nos Pajor, 
koji je inače bi profesor dru­
gog humani-

• 

samostana, poslao u Suboticu 
potreban broj Jjudi.39 Za ovaj 
svoj postupak Gradski magi­
strat je tek naknadno (post fe­
stum) tražio odobrenje od 
nadlažnih prosvjetnih vlasti, 
zbog čega je od ravnatelja pri­
padajuće školske oblasti i do-

stičkog razre- ...--------------------
da. Nakon ne-
što dužih dija-
loga između 
G r a d s k o g  

. . 

I\ SZABADK1\I

magistrata 1

Kraljevskog 
senata, Janos 
Pajor je po­
stavljen za 
ravnatelja su­
botičke gim­
nazije 17. ko­
lovoza 1812. 37 

f 1'.N\.11,\1:\'I' SZ,IIIAIJI-A \',\l{OS IQl{T!:.NI-.TE li. !;(,'l'l•:n:1:<,1 

Pravu bu-
v• ru u ZlVOtU. . . . 

g1mnaz1Je iza-
zvalo je pitan­
je umirovljen­
ja profesora. 
Naime, 1815. 
trebalo je od­
jednom umi-

. .  

r1t·r,\ : 

1VANYI lSTVAN 

• 

rov1t1 troJ1cu s:1""''"'J)(AN 

profesora jer l:l(AUSZ � �1�C:IU-:� 1-0NYVNY0)1P,\J,\lui1_

su postali ne- ..._ ________ 
1

_

111

)(,_ •• ________ ___J 

sposobni za 
daljnji rad, a 
to je za grad-

Prva monografija subotičke gimnazije 

sku blagajnu 
značilo neplanirana veći izda­
tak. Gradski magistrat je upu­
tio pismo Kraljevskom senatu 
u kojem iznosi da je krajnje 
uvredljivo i bezobzirno od 
strane Kraljevskog senata što 
u Suboticu uglavnom šalje 
stare profesore koji su svoje 
najbolje godine ostavili u dru­
gim gradovima, dok im Subo­
tica poslije svega nekoliko go­
dina službe mora osigurati mi­
rovinu. Zato je 11. rujna 1815. 
Gradski magistrat odlučio da 
gim�aziju . ope.t u potpunosti
vrati franJevcima.38 Franje­
vački provincijal je pred usre­
tlj ivo prihvatio ponuđenu pri­
liku i odmah, na uštrb drugih 

bio jedno vrlo pogrdno pismo 
u kojem se između ostalog iz­
nosi kako ovaj inače vrlo bo­
gat grad stalno škrtari na pro­
fesorima i na školi, te neka 
grad konačno odluči da sazida 
školu dost6jnu njegova ranga. 
Ipak, poslije još podosta dija­
loga, Kraljevski senat je u svo­
joj odluci od 21. siječnja 1817. 
odobrio i ovaj potez subotič­
kog Gradskog magistrata. 

Napokon, grad je ovoga 
puta (izgleda nakon veoma 
ozbiljnih prijetnji od strane 
Kraljevskog senata, a u strahu 
da ne izgubi školu) ozbiljno 
pristupio i podizanju nove 
gimnazijske zgrade. Grad je 

35 Z . .k M . d ap1sn1 agistrata o 27. prosinca 1803., ibidem. 
36 Z . .k M . d 4 · · ap1sni agistrata o . lipnJa 1803., ibidem. 
1� Stat�s �)erosn�li rei gymnasii 1:-, 1812/13., navedeno u izvorima pod brojem 20. 

Zapisnik Magistrata od 11. ruJna 1815., navedeno u izvorima pod broJ·em 4. 
39 L. . f . 

pripremio 250.000 opeka 
započeto je pri bavljanJe i 0�

log potrebnog građevnog r 
terijala. Tako je 16. trav 
1818. glavni gradski sud 
Lajos Vermes, svečano p0

žio kamen temeljac nove g 
nazijske zgrade, pored ta 
šnje Gradske kuće, a već 
listopada iste godine zgrad: 
bila pod krovom. Iznad gl 
nih ulaznih vrata ugrađen, 
ploča od crvenog mramora1 

koju je profesor gimnazije 't

mo Du becz dao uklesati sl . 
deći natpis: 

FRANCISCO 
AVGVST O REGE 

PIERIAE PVBI 
VRBS PIIS VOTIS 

LVDVM EXTRVX11 1

Konačno, 4. stude 11

1818. poslije svečanog za� 
"Veni sancte", počela su I� 
davanja u novoj zgradi gr1-
ske gimnazije ( osma loka.a 
škole). Samo je još četvrti , -
matički razred ostao do SY>­

nja 1819. u franjevačkom1-
mostan u, da bi se konač1 
on preselio u novu škol:1 
zgradu, gdje su sada bili i ,. 
redi narodne škole. C n( 
zgradi bila je jedna ve a

dvorana za ispite i ostale !,:­

čanosti, a služila je i kao ka> 
la sve dok 1824. nije izgr�e­
na i dovršena gimnazijska ·­
pela pored školske zgr,e. 
Nova zgrada je druga po rn1 
zgrada građena baš za potr)r 
gimnazije, dok su sve os ,_ 
lokacije bile više ili m,J.; 
uspješne adaptacije već poo· 
jećih prostorija. Jednim tt­

krivenim hodnikom gimnaj­
ska zgrada je bila poveza � 
tadašnjom Gradskom u­
ćom.41 

(nastavit će se) 

Je�op�s ranJ�vačkog samostana za 1815., navedeno u izvorima pod brojem S. 
40 Zap1sn1k.Mag1�trata od 1.6. �ravnja 1818.,. navedeno u izvorima pod brojem 4. U prigodnom natpisu, kako je to bio običaj zbir lacinsk ci

fara daJe godinu gradnJe skole (te su cifre označene masnim slovima) 
41 Zapisnici Magistrata od 3. kolovoza 1819. i 12. p�osinca 1822., ibidem. ·

-============�==---iiiiiiiiiiiiiiiiiiiilliiiilliiiiillil ___________________ ... 
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Velika od malena 
skulpturom, crtežom i grafikom kao i alternativnim medijima 
- performansom, video zapisom ...
Snažna ekspresija karakteristična za prve cikluse crteža pos­
tupn·o se smiruje, artikulira i ustupa mjesto razmišljanju o

likovnosti. Njeguje liniju, sklad-dita Kadirić rođena je u Banja Luci 1976. Po za-
{��tku osnovne škole u Subotici upisuje Srednju umjetničku 
�lu u Novom Sadu, odakle je s druge godine položila pri­
t 1ni ispit na Akademiji likovnih umjetnosti, odjel grafike. 
•\:tdemiju upisuje 1993. da bi je završila u rekordnom roku, 
1 �17., s prosječnom ocjenom deset. Iste godine, u Beogradu 
1 JSuje postdiplomski studij na odjelu slikarstva. Edita je na- :·.
r lja studentica svoje generacije i najmlađa diplomirana 

····.. :::: :::,,;
>w 

.. • ··'trt::;11r1 �: ii\B;!�!��f �i����f ?i �aE sabija i prodire u nivo papira. 
·:t Figure su svedene i asketski 

• 
V • • os1romasene, u nJ1ma nema este-. . . . . . ., t1z1ranJa n1t1 nJene vec prepoz-

;1 arica u Vojvodini. natljive geste. Fragmenti enteri­
jera hladno su aplicirani u nepre­
sušnu temu žena - dijete. I ) studentica imala je osam samostalnih i više zajedničkih i 

, tbi u Subotici, Novom Sadu i širom Vojvodine. Dobitnica 
1e1agrade novosadskog Univerziteta za postignute vrhunske 
1Pultate u umjetničkim aktivnostima te nagradu kulturno-pr 
,detne zajednice grada Subotice. Ušla je u povijest likovne 

Kreativna i čulna, širom 
otvorenim očima djeteta, Edita 

_.,.. stvara svoj svijet ciklusnom lini-
1 jetnosti na velika vrata. 

,·. jom crtež-slika-zasićenje-sumnja-
nezadovoljstvo-crtež. Nepresušna energija, radoznalost, in­
stinkt, sve je to nezadrživo gura naprijed, sve je to zalog da 
nikada neće stati i predati se. Neka joj postdiplomski studij u 
Beogradu pomogne da otkrije nove vidike, stekne nova saz­
nanja, ako to negdje može postojati izvan samog umjetnika. 

Koracima od sedam milja uletjela je u svijet umjetnosti, 
,�zet.no mlada, inteligentna, talentirana. Svojom pojavom 
;)1emetila je ustaljeni red stasavanja umjetnika kroz strpljivo 
ccđiranje, dugogodišnje traganje, sazrijavanje. Već na trećoj 
('clini Akademije skreće pažnju javnosti svojim bavljenjem 

• 
Počeci konjičkog sporta (VII.) 

U varoši dva konjička društva 

Ramiz Rašiti $:Ji 

, �etrdesetih godina, točnije prije 151 godine, pored sub- go pridržavati svaki prijavljeni sudionik. Između ostalog, 
Notičkog društva za konjske utrke, u Subotici je djelovala i propozicijama (zakonima) su bile predviđene i slijedeće 

tt1anijsko durštvo: Bacs-varmegyi 16tenyezt tarsasag (Društvo odredbe: 
)t:ajivača konja Bačke županije). Kada je osnovano i počelo s - Svaki konj namijenj�n za utrku morao je biti prijavljen u 
raom, pouzdanih podataka nema, barem do sada im se nije za to propisano i određeno vrijeme uz naznaku podrijetla, rase, 
U�) u trag. Sigurno je da je ovo Društvo orga- odgajivačkih uvjeta, starosti, spola, i bo-
n:iralo 1846. i 1847. godine velike i uspjele je dlake. 
kqjske utrke. Vjerodostojnih podataka o .-l.LAPR,l.JZil. - Konj koji se pojavi na startu sam
d,lovanju ovog Društva nažalost skoro da i bez ijednog konkurenta, sam je morao 
n�na. Jedino izvorište podataka ondašnjih 

D A' C S� \l 1, R li\JJ E G f E f 
istrčati utrku da bi bio proglašen pob-

d,:ađaja pružaju nam dvije sačuvane knjižice D ·l lV.!I. jednikom. 
o�ovni pravila društva: Alaprajza Bacs-varm- ' - Konj koji na ovim utrkama osvoji
1 rei l6tenyezt tarsagagnak (Statut društva Lf}1'�:�YtSi1\I} TARSASAGNATC prvu nagradu nema pravo sudjelovanja u 
Ol(ajivača konja Bačke županije iz 1846.) i A drugim utrkama. 
B:si l6verseny tarsasag alapszabalyai Es - U utrci tzv. opterećenja, svaki ja-
(C.novna pravila Bačkog društva za konjske hač bio je obavezan prije utrke izvagati 
uk.e) za 1847., koje danas čuva Orszagos JEL E�TES se skupa s pripadajućom opremom: sed-
S:chenyi konyvtar (Državna knjižnica lo, uzda, ćebe, korbač ... Također, i posli-
S:enji) u Budimpešti. ·· .\N"·'K je utrke i tek onda sići s konja. 

Cilj društva bilo je unapređenje konjogo- , . , . . - Jahač-natjecatelj koji tijekom
'T' l\I U N K A L O D r\ S A. R O L. · · l�'a. i.oj svrsi služile su i konjske utrke. utrke ometa 111 pokuša ometati suparni-

1 ·ke su održavane po programu kojeg je ka, presijecajući mu put, udarajući su-
ia)isivalo društvo i osnovna im je svrha bila parničkog konja, ili pak drugin1
t�;ojno-selekciona. Konji s najboljim rezulta- prijevarama, bit će isključen iz utrke
ti a namjenjivani su za priplod i unapređen- odnosno diskvalificiran, i gubi pra, o
Judređene pasmine. Szabndknn, 

daljnjeg natjecanja na ovin1 utrkan1a.
Kada govorimo o ovim utrkama, moramo - Konj koJ·i makar za niJ·an 'U bude u

N1·om1lo11 llil termann (Cicoly beciiirel. 
1n1ti na umu da su to bile galopske urrke / cilju ispred rivala, taj se proglaša, a pob-
(L:ke kasača su došle mnogo kasnije). Bile su .__ _____________ ...... jednikom. Ckoliko pak suci ne dosude 
ll' ono vrijeme vrlo atraktivne manifestacije, Prva strana statuta pobjedu zbog tzv. n1rcve utrke, o,·a d, .1
I,.,� su u stvari bile ispit brzine u galopu i iz- konja trče pono,,no cijelu utrku. 
d ljivosci konja. - Odluka sudačkog žirija je kon:.1t"n.1

Po ustrojstvu, društvo su činila 73 člana- i punovažna, prigovora na nju nen1.1. 
a'·ionara s teritorija Bačke županije. Član društva mogao je - Organi utrke su sudačka k.01nisija od tri čLlnl, d, .1 sr.1rtcr.1
1> 1 �vaka poštena i karak.terna osoba s pravo1n kupovine jedne i dva nadzornika redateljske slt1žbc.
11�1�c akcija uz obavezu uplate 10 penga - forinti (naziv on: Analizirajući ove odlt1ke slobodno n1ožen10 zak.lJt1L1t1 k..lkl) 
��,nJeg .no�ca) po svakoj kupljenoj ak:ciji. Sem ovo�a, svaki smo n1i već prije 151 godinu in1ali organi/irant: konJsk.c utrk.c'

1 ()0Jcd1nac u radu skupštine društva imao JC pravo uz precizno ral.rađene propozicije koje su djclon111:no .1k.ru.1ln�' 
0 učivanja. još i danas. 

Utrke su imale svoje posebne zakone i njih se 1norao stro-
. 

( na,,·tavi t c1:> s1:>) 
Ante Zomborceuić .. � 
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Pčelarstvo 

Upoznajmo med 
P

čcltnj1 1ned je slatka t,·a1 kOJll tvore ,ncdonosne pčele
p1erado1n cvjctnog ncktara , n1cdlJ1ke, koje obogaĆUJll

enc1111i1na 1z svoje voljke, 1 skladište u stanice saća, gdJe -;e
na�tavlja z11ob.11neda Prc,na torne, n1ed Je složen biološki
produkt biljno-"ivotnJskog porijekla. Sve druge vrste ,ne­
da, kao što su šecc1n1, ,·oćn1, u1njetni i dr. , koji nisu
pi o1z, eden1 od nekta1a, 1nedljike ili rnedne rose, nego od
d1 ugih slatkih sokova bez obzira na to što su ih pčele pre-
1 adile, ne cnogu se s111atrati prirodnim medom, već nje­
govin1 surogat1n1a ili falsifikatima. 

Postoje različite vrste pčelinjeg meda. Zavisno od
porijekla, rned 1nože biti nektarni ili n1edljikovac. 
"-ektarni n1ed, prema botaničko1n porijeklu, može biti
1nonotlorni , poliflorni. Po svom kemijskom sastavu zrio
nektarn1 med predstavlja šećerna otopina koja sadrži do 20

- 21 % vode i više od 7 5 - 80 % šećera,
... ·�-d ·�;-. uglavnom monosa�a.rid� (�rožđani i voćni, 71

:· ··�, ���. -76 %), : u ?lanJOJ 1nJer1 sahar?zu (?o 4 %).
i� ��i�]} On" s_adrz1 1st� tako dekstr_1ne_ 1 dru�e
� .::��::::=;:��::::::::· nesecerne tvari (do 7,5 %), m1ne1aJne, bJe-
'{"lj�\\f�: . lančevi:iaste i ne?jelanče-�.i�aste tva1:i, vi-
�·t�·=�·:·:· · ;. · ....... tam1ne, e�c1me, dus1cne spojeve: 

��-,.,�·,·=·:'i�· . organske 1 neorganske, slobodne 1

.� � ·;:.:". ;·��If· :7ezane kis�_line, aJkaloide, mirisne i bo-
:�J · � ���=:=:·. :s: ::. Jene mater1Je. ::
1
�� " �-:;::::�:::;�'.'.:'.;\ .. �:: .... :�\. Sastav. � kvali�et med.a_ veom�

�� � 
'°:::)):·· -����\ mnogo ov1s1 o vrsti, zrelosti 1 obradi. 

· :s:��.<- '.;.;::: li@:t},�: Različite vrste meda imaju različitu 
� ·,-�··, . �,�·-· b . 

k . " b' . d b' 
.. :�·:� � ··.--�lti? (b

0

i:le���r���a. j��:�rne;:
s
�

o
en��:� 

.. �1,.: �· �'t-··· ta, mrka, pa čak kao katran crna (neke 
���. �:· vrste medljikovca). Ukus meda je sladak, pri-

jatan, s mirisom na biljku od koje potiče, ali ponekad
je gorak (kestenov, duhanski) ili specifičan, čak neprijatan 
(u nekih vrsta medljikovca). Od nekih biljaka <lobija se 
otrovan med. Med je veoma higroskopna tvar koja upija 
mnogo vlage iz zraka, osobito kad se čuva u otvorenim su­
dovima u vlažnim prostorija1na. Med koji sadrži više od 20 
- 21 % vode nije zrio, ili je razvodnjen. On lako fermenti­
ra i uskisne, poprimajući neprijatan, nakiseo, voćni ukus i
postaje opasan po zdravlje pčela i ljudi. Takav med se ne 
smije stavljati u promet. Različite vrste meda su različite 
gustine. Najrjeđi je bagremov, a najgušći medljikovac. 
Gotovo sve vrste meda podložne su kristalizaciji, koja kod 
nekih nastupa vrlo brzo, čak i u saću (med od jele), dok 
kod drugih kristalizacija može početi tek poslije nekoliko
godina, kao što je slučaj s bagremovim medom i nekim 
vrstama medljikovca . 

An te Zomborčević Jl:JJ 

Astronomija 

Svemir Ili, 

Somborsko-subotički 
sljedbenici Guttenberga 

J ohann Guttcnbe1 g ( I 400 1468), rodo1n iz Mainza 11 Njemačkoj, srnatra � 
pronalazačem - 1zu1n1telJem tiskarstva, tJ. tipografije. Ov1m pronalaskon: 

sred inom XV. sto ljeća, čov ječan.:;tvo JC zacijelo napravilo krupan korak 11naprrJe l 
1 zako .rač!lo � bolje sutra. Gutten�erg Je, naune, oko 1440. 1z1.un10 aparat la liver: 
Je p0Jed1nacn1h slova od olova I drvenu pt esu za štampanJe, 1 time pc�<1,t:1v1 

ter:nelj: . d�?ašnjem tiskarstvu .. .  Ta) n_jegov pronalazak svrstava se 11 ,c� 
naJznacaJnlJth i:�·_?n_alazak� u pov1Jest1 ��Je_tske kulture. Do početka II. -;vjetsko 
rata, Savez graf1ck1h radnika JugoslavtJe Je svake godine 21. lipnja organo,,r' 
proslavu „Gutenbergovog dana". 

Bittermannova tiskara 

Prvi pregovori za osnivanje tiskare u Somboru vođeni su 1842. Karol
Bittermann (Budim 1806 - Subotica 1869), 
kvalificirani tiskarski radnik je te 1842. 
zatražio privilegiju za osnivanje tiskare u
Somboru. Tragajući na teritoriju Ugarske za
mjestom koje bi mu za to najviše odgovaralo,
odlučio se za Sombor iz prostog razloga, jer je 
grad bio sjedište Bač-bodroške županije i up­
rave kraljevskih dobara, čije bi porudžbine -
njemu kao budućem tiskaru -omogućile solid­
nu materijalnu dobit, a samim tim i takvu
egzistenciju. U vezi s tim, obratio se velikom
županu, barunu Josipu Rudiću, očekujući da
će od njega dobiti suglasnost i potrebne pre­
poruke za osnivanje tiskare. Veliki župan je,
pak, izrazio želju da tiskaru osnuje u Subotici,
a ne u Somboru, iz navodno njegovih senti­
mentalnih razloga (Subotica je njegov rodni 
g�ad). Izlazeći u susret želji velikog župana 
BittC?rmann podnosi molbu za privilegiju
Mag istratu grada Subotice, koju je dobio 7.
ožujka 1844. Tako je namjera da se u Somboru
osnuje prva tiskara propala, a koji je u stvarj
pravi razlog zbog kojih je veliki župan
onemogućio otvaranje u Somboru, pitanje je na
koje tek treba dati odgovor. Pred kraj petog de­
setljeća XIX. stoljeća ponovno se pokreće ak-
cija za osnivanje tiskare u Somboru. Inicijator 
je opet agilni Karoly Bittermann, tada vlasnik 

Prva strana povelje izdate 
u Beču 1844. kojom se 
Karolyu Bittermanu 

dopušta otvaranje tiskare
u Subotici i kojom se 

određuju njegova prava i
obaveze 

već p�znate ti�.k�r� u Subotici. Pro.cjenivši da u Somboru ima potrebe I uvje­
ta za tiskaru s1JecnJa 1849. podnosi Magistratu slobodnog kraljevstvog grada
Som�ora 111olbu d� mu se odobri osnivanje tiskare za sina Karla. Odlukorn
�!gistra;a od 12: listopada 1850. odobren je osnutak tiskare, koja će biti vlas­
n1stvo Karolya B1ttermanna sve do njegove smrti. 

Priredio. 

Stipan Pekanović, odvjetnik iz Sombora

perihel, a najudaljenija točka afel. Radijus vektor planeta u i�ti1n
vremeskim razmacima opisuju jednake površine; i treća mu 
po�tavka glasi: kvadrati revolucjonalnih vremena dviju planeta sco­
�e 1zra:7no u odnosu .prema trećem stupnju njihovih srednjih udal­
Jen<?st1 od S�n?a.- G1ordano Bruno je više filozof .. nego astronom 
�ahleo Galile1 Je konstruirao teleskop i možda prvi posmatrac

M
jesec, krećući_ se oko Zem_lje po eliptičnoj putanji mijenja svo- p�ege na �u11?1:1, Ve:11eri i 11jene faze, planine na Mjesecu, Jupiter 1

. JU paralaksu između 54 1 

1 44,7" i 60' i 22", što je duljina od nJegova cet1r1 mJeseca, Saturn s prstenovima. Nizozem)k 
405.500 do 363.300 km. Paralaksa Sunca se kreće od 8 minuta i 66 znas�venik Kristian I-Iaygens, dobar poznavalac jezika, crtanja 
lučnih sekundi do 8 minuta i devedeset pet sekundi ili 151,9 ... do �uz1�e, 1n�cematike i astronomije postavio je valnu teoriju o širen· 
146,9 ... miliju .na k�lometara. Arhimed je po Ciceronu tvorac plane- J�. SVJetlo�t�. Sagrad_io teleskop i izračunao centrifugalnu si111. Z,1 
tarnog kretan3a MJeseca, Merkura, Venere, Sunca, Marsa, Jupitera i nJ1me veliki osobenJak Englez Isaac Nev1ton otkriva diferencijaln 
Saturna. Ptolomej iz II. p .n. e. bio je osnivač moderne astrologije za račun, zakon inercije, opće gravitacije. U posljednjem mu je pune

nj��a je ze111lja središte u Svemiru dok se Sunce, Mjesec, plane�e i pomogao Keplerov stav o nebeskoj mehanici što javno nikada nijt 
zv13e��e .oko nje �ibaj�. To je tvrdio i Aristotel. .. Poljski . .v „ 

priznao. Dva nebeska tijela privlače se silom koja jt 
katol 1ck 1 svećenik N ikola Kopernik 1543. kuša us- upravno sraz mjerna proizvodu njihovih mas,t, a 
P?,�taviti helicentrični sustav. Njemu se pridružuje i obratno srazmjerna kvadratu 11jihove udaljenosn 
:\J 11em��Jo.hann Kopler 1571. upućen u teologiju, grčki i Razvojem teleskopa i ostale tehnike kojim se a'>· 
lat1�ski Jez.1k, protestant . Ali Inkvizicija neumoljivo pro- tronomi služe sve više koračamo u dubinu S\ en1ira 

goni_ heretike I kažnjava ih, boreći se, iz111eđu ostalog, Na osnovu dosadašnjih saznanja naš sunčc\ " 

proc1vu raskola u katoličkoj Crkvi. Danski plemić Tiho sustav sastoji se iz Sunca čiji je prečnik 1.390.00� 
Brah.o posljednji je veliki promatrač i zapisničar neba pre km, .a masa 330.000 puta veća od zemljine ili 99,81

o_tknća celeskopa. Njegove bilješke omogućavaju % Cjelokupne mase čini naš sustav. Na njegovo 

Keple:u da otvori nov� puteve u astronomiji. Po njemu, površini vlada temperatura od 5.780 o K, a u un ·
putanJe p�aneta s� �ltpse, a u zaj.edničkom }okusu je Snimak totah1og utrašnjosti 15 - 20 milijuna Kelvina. 
Sunce. Tocka u koJOJ se planeta naJviše približi suncu je pomračenja Sttnca 

Lazar Francišković Jb 
11111111111111 



( života naših predaka 

Onima koji su drugačije 

• mislili
Obzirom da na ovom groblju leže i Hrvati-bunjevci, 

rubrika je prigodno izmijenjena 

�vaki čovjek upoznavajući život upozna i smrt, s njom se 
)suočava, jasno je vidi na pogrebnom oproštaju od drage os­
>e, koja u tuzi ostavlja najbliže. Od tada u sjećanju živih pod 
:mljom se na.lazi zakopano tijelo poko­
ika. Prisutnost smrti je gorka pomisao 
. svakoga čovjeka koji uživa blagodeti 
vota. Budući da je smrt čovjekova sud­
na, makar bila prirodna, ljudi je, napose 
ernici, prihvaćaju kao volju Stvoritelja. �;.;.;.;.;,.:.;. 
ovjek u opasnosti osjeća smrt; bolesnik 

zašto baš ja, zašto baš sada, zašto ovako, zašto mi nisu rekli mo­
ju krivicu da se od nje obranim. C bezakonju gdje caruje 
bezumlje nema svrhe pitati zašto. c· takvom vremenu pojed­
inac ili nekolicina odabranih uzmu pravo raspolaganja tisućama 
tuđih života. Odgovor na to zašto sažet je u činjenici da se tako­
va bezumna odluka može roditi jedino u umu opterećenom 
· ideologijom koja je preopterećena mržnjom.
Od iskona se živi sjećaju svojih mrtvih kada oplakivanjem
izražavaju bol za gubitkom drage osobe, na obrednom ukopu
pokojnika, a poslije brigom u ophodu i održavanju groba -
što mi sada činimo. To je ljudski. Ovdje pokopani lišeni su te
ljudskosti, a na živima je ostala samo briga održavanja i opho­
da ovog masovnog groba - nažalost, ne i jedinog.

Nismo se mi ovdJe okupili da sudimo bezumnicima koji su 
stvorili ovaj masovni grob - njima će suditi Stvoritelj. Ovdje 

smo da njegovanjem sjećanja odamo 
počast svima koji tu leže, da se za njih 

- pomolimo, napose da se pomolimo za
� bezimenoga čovjeka, za koga njegoY1 
·c najmiliji nikada nisu saznali da cu leži. 
� koji je iz života izbrisan, riječju - nes­
� tao. Suosjećamo danas s majkama i 

,isto o njoj razmišlja na svom ležaju, u 
tu mu je stalno pred očima, a u mirno 
ijeme vrlo rijetko, osim u nekoj katakl­

� očevima, djecom i svima drugima čiji su 
� najmiliji ovd3e, a kojima nisu mogli 

odati ljudski oproštaj u odlasku s ovoga 
Svijeta. 

•• 
.s 

m1. 

Možemo samo pretpostaviti kako je & Na nama je da Sjećanje na ove 
pokojnike prenesemo našim nasl3ed­
nicima, jer se na ovom m3estu nalazi na-

)misao na smrt pr<;>strujala kroz dušu .....,.....:.;.;====
Jdi koji su se prije 53 godine s njom g. Alojzije Stantić drži govor

jcrnja stranica svijetle povijesti našega 
grada. Ovo je i spomenik vremenu kada 

je pravo snage nadvladalo snagu prava, kada Je bezumlje nad­
valadalo razum. 

1očili na ovom mjestu, a k.ako su to tek 
>Živjeli i neki maloljetnici, gotovo djeca.
vdje im je oduzet život zato što su drugačije mislili, drugačije
>vorili, drugačije vjerovali od njihovih krvnika. Smrt su
1>čeka]i na najnižoj ljudskoj razini, nasilno, bez prisustva na-
ilijih, bez utjehe, a vjernici i bez sak.ramenata. Na onaj svi­

t su poslati neljudski, bez pogrebnog obreda i u ono vrijeme, 
>bičajenog, potresnog psalma: ,,Circumdederunt me dolores
ortis - Zahvatiše me boli smrti ... " A njih je dolazeća smrt uh­
itila u svoje ralje bez odgovora na pitanje koje su postavljali:

Ovo sjećanje obavljamo na nama svojstven dostojanstYen, 
kršćanskj, ljudski način i zato u ime sviju nas molim da 1n1 
pokoj vječni daruje Gospodin i da otpočivaju u miru .• i\men. 

ri 
I ' 
1

, ��i i.�·:-�JA, 

Eh, da nam je Marka·

1 ola, da ne zalutamo u 
I �ijskim prostranstvima. 
I Za pozamašne ribe 
eba pozdan(a) ub(d)ioa. 
Prolaznost nije ono što 
rolazi i nestaje, nego ono 
:o se iznova rađa i bitiše.
Ne bojim se ja zverinja 
džungli; užasavam se 

I ora od banana. 
I zmaj od l1artije visoko 
:ti i nalazi se u oblacima. 
Daltonista sam - ne raz­
k:ujem boje: bijela ili 
·na - ovca je ovca.
Kod nek.ih je navodno: 

1 1zvodno ili uzvodno. 
1 (�ičak se najčešće hvata 
I • runo ovaca. 

l..,jut11uti se na maJu 
cpravdu � konstruktivno 
:; ljutiti se - destrul<­
vno je! 
Nije toliko tragično 
ada se brkaju lončići; još
· µ;or c kada se pok lot)čići
obrkaj11. 

.. 

·--=Z.=t.�'io cf l'.c,1rft,14��'U-li�i �

Alojzije Stantić 

, 

Pročitano na komemaracift žrtva1na u Senćanskonz groblju u 

Suboti-ci, 2. studenog 1997. godine. 

Numizmatika 

Dukati 
D

uga je priča o dukatima. Ona počinje tamo
negdje drugom polovicom XIII. stoljeća od

kada pouzdano možemo pratiti povijest srednjev-
jek.ovne numizmatike. 
Tadašnja moćna 
Republika Venecija 

Premda mletački dukat od XVI. stoljeća dobija no­
vo ime - cekin (zecchino, naziv potječe o tali­
janske riječi „zecca" - kovnica), širom Europe 1

dalje se kuju dukati, pa sve i do današnjeg \Teme­
na. Najčešći dukatski apoeni bili su „jednostruki 
dukati" i „četverostruki dukati", ej. zlatnici od 1 i 
·4 dukata. Kovani su međutim, i drugi \'eći apoeni
od 15, 20, SO i 100 <luk.ata. Standardi kovanja bili

su uvijek striktni: ako znamo da 
jedan dukat teži 3,4909 g, finoće
98,61 % Au (zlata), onda apoen od 
20 dukata teži točno ?Q puta ,,iše, 
dakle 69,818 g iste finoće.(Mleci), osnovana je oko 

600. da bi oko 1300. posta­
la najbogatiji europski
grad. Bogatstvo Mlečana
go1nilalo se stoljećima kroz
unosne poslove s

Bizantom i Levantotn,
otomanskom imperijom,
Arapima ...

Najčuveniji 1nletačlti 
Mletački (venecijanski) dukat 

novac bio je svakako zlatni ..._ ______________ -.J

U ovoj priči o dukann1a zan­
imljivo je istaknuti da n1eđu na­
jrjeđe i najYriJednije prim3erke 
europske nun1izmatike spada3u 
zlatnici apoenske , rijednosci od 
100 dukata ko\'ani u '\."\'II. sto 
jeću. To su n1ađarsk1 „stostruki 
dukat" Ferdinanda III.. k.o, an 
1629., polJskth 100 duk.1ca 
7ign1unda III. iz lb21. · ru­

dukat koji se prvi pojavio 1284., a kovao se sve do
1822. Svoju svjetsl<u popularnost i1nao je zahvali­
ti svojoj postojanosti i k.valiteti: bio je uvijek iste te
žinc i finoće 3,4909 gran1a1 od čega 3,442 gratna 
čistog Llata (finoća 986, 1/1000). I n1e ovog zlatnil'"a
potjctc od riječi k.oja se pojavljuje u jcdno1n nac
pisu riječi „ducatus". })un je natpis glasio :",,Sit 
Tibi Chrisrc l)acus Quc1n 111 I{cg1s Iste l)ucatus" 
Ovdje riječ dt1catt1s ,nači vojvodst, o, odnosno 
d užclevi na. 

Zbog solidnosti u k\'.1litcll i liJepo,n izgledu
ove 1,l:11 ne 1noncte, upo1;1b:1 1nlct.1t'k<.lg duk.lla
p1osirila se po cijeloj l�'urop1, te. JL on post.to u. <.H 
1.a kovanje zlatnog no,ca u 1nnog1n1 l'tnlja1n.t. 

rnunjski isti apoen kt)Van u Erdcl, u 
(1ransil, anija), za ,·riJen1c , l:td.t, ine k1.1 :.1 
tvtihajla Apatija (1661 lb90) lp.1k, 1.)\'i duk.1 : 
težine 349,09 g nisu na3, eci 7lacn1c1 kop st · '\�)

vani. NaJ, eti ,latnik k.t)Jl JC' 1k.1da p1.)�tt)J,Hl b,t .!'­
apoen od 200 n1ohura, isl,o, .Hl u I ndiji · 111 -du
1628.i 1b57. l�tOJe tL'.tl .2,2., kg Jedini s1ču,an1
piin\Jl'tak ukr.1dcn JC 1 B11t.1nsl 1.)g .nu. cjn, .1

saču, .tn JC �.11110 g1p .... 1n1 c..H.iljc, .tk 
lJ lndtJt 1c c.1kndet l o, 111 1 n.1Jn1.1nji I.trni n\>

, .te u :,,\'tJClll l u, ,Uli �u c..)K.c..) l "00. gl,dine. 1
"'
· in.1

1111 Jt:: biL1 0,l){l+S g, t), 1.l su hili n1!lli ,i1.. u�nt 1nin1
zlatn1c1 po.,.n.tt1 pll tlllLOU ,,gl.1,ic.1 c..iodc'' .

Ante Zornborč vić � 
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Novi izbori. Zanimljivo! 
Novi stari izbori nas čekaju. Dobro je što još nitko ne pita 
koliko to košta. A košta, nije da ne košta. 
Kakav je 11rat plakata" bio pokazali su minuli neizbori za 
predsjednika Republike. Kuda sve to vodi, vidi se iz inven­
tivnosti onih koji su plakate lijepili, a još više od strane onih 
koji su na ljepljeno doljepljivali. Od svega samo je možda 
to ostalo zanimljivo. A bilo je ovako. U narednom broju 
isto samo malo drugačije. 

(Na)učimo divanit 
Posli dvanajst godina, oca puštili s carskog kruva i 
ruva, al mu je tribalo još tri godine iđišta dok pišce 
nije stigo u svoje selo. Za to vrime poio ono malo 

novaca što je za tolike godine ostavljo za crne dane. Tuko se za 
sedam okrunjeni glava, a dono kući samo zarđanu sablju i 
katansku šapku s perjanicom. 

(,,Soldatov sin", iz zbirke pripovjedaka „Zlatni prag", 
Tankonyvkiado, Budapest, 1990.) 

r--------------------�--
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I 
PROVIDNI PENDžER

I lsTRČO PERICA NA SOKAK A 5T1PAN GA SPOPO: 

-

• 

Iz starog tiska 

Javljaju iz 
Amsterdama 
Holandani, prije no što su izgradili ona poznata woja \ I 
postrojenja pomoću kojih mogu da svoje granice prema 
Nimačkoj pritvore u vodu i blato, poslali su nikoliko svojih
stručnjaka da prouče ulice u Keru, Gatu, Bajnatu, Vučidolu
i Seged. vinogradima. - Holanđanski stručnjaci izrazih su
svoje divljenje i čestitali su purgermajstoru na ovakom
savršenom odbranbenom pojasu kojim je okružena 
Subotica. Oni tvrde, da nema te vojske na svitu, koja bi
mogla prodrit u centar grada Subotice. Nadalje su izjavili 
da, iako raspolažu sa savremenim tehničkim sredstvima 
nisu u stanju da svoju granicu na sličan način utvrde'.
Tražiće priko Društva naroda, da im se ustupi renomirani
stručnjak za ove poslove lng. Dr. Petrović Kosta. 
Kako saznajemo, kerčani, gaćani, bajnaćani itd. spremaju
protestnu deputaciju sa lozinkom: ,,nosite koga hoćete, al'
Kostu ne damo. 

,Jjunjavačko žackalo", Subotica, 3. veljače 1940.

I - JAL BALO, JEL BAĆO KOD KUĆE? 

I - AJAK, NIJE - PERICA ĆE. 
I ..... !PIJ'TTIWS�""""8!�f,Ml\?�� w1. l)MU/ll�A:t �.r•• .. ••'14•·•;,T•il!•·!,•'-· _____________ ....,. 

V 
V V V 

1- STA LAZES, HUNCUTE, KAD SAM GA VIDIO KROZ PENDZER.

1- PA VIDIO JE I ON VAS I TO KROZ ISTI PENDŽER - fERICA ĆE - I

I 
SAD ZA TO NIJE KOD KUGE. 

gF 

I 

I 

I 
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Bunjevačka narodna pripovitka 
Zabilježio i obradio: Balint Vujkov 

"-� ·. � :, ·, , , · STARI ZANATI 

: � !� �- '�o je,,�fti vjenln, neyjemom čovjeku.
' 'I pod uv;je��m da nije u Ritanju politika.

� ' 
, . "" -. 

Pijanac brez pameti 
Mator pijanac se sitio da se triba pokajat za grije. Neće više 
u mijanu, samo će u crkvu. 
Izdržo tri dana, a četvrti iz crkve upravo prid mijanu. Al on 
ne kaže ništa, grlo počelo: 
- Joj, gorim, izgoriću! Moraš me zalit čašom vina!
Opet on ne kaže ništa, a pamet će:·
- Ne mož. Dosta je bilo sedamdeset godina zalivanja.
Al kako mož ostat čovik brez grla?! Nikako. Ne mož
dopuštit da izgori. C mijani posli treće čaše grlo će:

- Ja ću još malo ostat na ovako lipim mistu.
A pamet se razgoropadila:
- Ja, bogme, odem, nemam ja vrimena toliko čekat.
- Niko ti ne brani, nismo mi vinčani - grlo će.
Kad je pamet očla, a pijanac se latio zalivat ko i svaki što je
brez pameti.

Kazivao: Marko Vojnić Purčar - Pulak, Subotica 
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